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Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Ilrvatskopa sabora u prilogu
upuéujem Konacni prijedlog zakona o zastiti fiziCkih osoba u vezi s obradom i
razmjenom osobnih podataka u svrhe spriecavanja, istraZivanja, otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija, koji je predsjedniku
Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 29. lipnja 2018. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavsivo Republike | lrvatske
sa zakonodavsivom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
$ pravnom stcéevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjclovati u radu Irvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Viada je odredila dr. sc. Davora BoZinoviéa, ministra

unutarnjih poslova, Zarka Katiéa i Tereziju Gras, drZavne tajnike u Ministarstvu unutarnjih
poslova, te Antu Delipetra, prooénika ministra unutarnjih poslova.
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Predmet: Kona¢ni prijedlog zakona o zastiti fizi¢kih osoba u vezi s obradom i razmjenom

osobnih podataka u svrhe sprjeCavanja, istraZivanja otkrivanja ili progona
kaznenih djela ili izvr§avanja kaznenih sankcija

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 —
prociséeni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) 1 €lanka 172. u vezi sa
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i
29/18), Vlada Republike Hrvatske podnosi Konaéni prijedlog zakona o zastiti fizickih osoba u
vezi s obradom i razmjenom osobnih podataka u svrhe sprjecavanja, istraZivanja otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvr§avanja kaznenih sankcija.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike
Hrvatske sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj
uskladenosti s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila dr. sc. Davora BoZinovié¢a, ministra unutarnjih
poslova, Zarka Kati¢a i Tereziju Gras, drZavne tajnike u Ministarstvu unutarnjih poslova, te
Antu Delipetra, pomoénika ministra unutarnjih poslova.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O ZASTITI FIZICKIH OSOBA U
VEZI S OBRADOM I RAZMJENOM OSOBNIH PODATAKA U SVRHE
SPRIECAVANJA, ISTRAZIVANJA, OTKRIVANJA ILI PROGONA
KAZNENIH DJELA ILI IZVRSAVANJA KAZNENIH SANKCIJA

Zagreb, lipanj 2018.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA
O ZASTITI FIZICKIH OSOBA U VEZI S OBRADOM I RAZMJENOM OSOBNIH
PODATAKA U SVRHE SPRJECAVANJA, ISTRAZIVANJA, OTKRIVANJA ILI
PROGONA KAZNENIH DJELA ILI IZVRSAVANJA KAZNENIH SANKCIJA

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Zakonom utvrduju se pravila zastite fizickih osoba u vezi s obradom i razmjenom
osobnih podataka od strane nadleznih tijela u svrhu sprje¢avanja, istrazivanja, otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija, ukljucujuéi i zastitu od prijetnji
javnoj sigurnosti i sprjecavanje takvih prijetnji.

Clanak 2.

Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima se Direktiva (EU) 2016/680 Europskog
parlamenta 1 Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka od strane nadleznih tijela u svrhe sprje¢avanja, istrage, otkrivanja ili progona
kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija i o slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Okvirne odluke Vije¢a 2008/977/PUP (SL L 119/89, od 4.5.2016.).

Clanak 3.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se na obradu osobnih podataka od strane nadleznih tijela za svrhe
utvrdene u clanku 1. ovoga Zakona automatiziranu u cijelosti ili djelomi¢no te na
neautomatiziranu obradu osobnih podataka, a koja ¢ini ili ¢e Ciniti dio sustava pohrane.

(2) Odredbe ovoga Zakona ne primjenjuju se na obradu i razmjenu osobnih podataka tijekom
djelatnosti koje u podrucju nacionalne sigurnosti obavljaju tijela sigurnosno-obavjestajnog
sustava, djelatnosti u vezi s pitanjima iz podrucja nacionalne sigurnosti koje obavljaju tijela
obrambenog sustava, kao 1 na obradu 1 razmjenu osobnih podataka pri obavljanju djelatnosti
obuhvacenih glavom V. poglavljem 2. Ugovora o Europskoj uniji.

Clanak 4.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:
1) osobni podatak je svaka informacija koja se odnosi na fizicku osobu ¢iji je identitet utvrden
ili se moze utvrditi

2) ispitanik je fiziCka osoba ¢iji se identitet moze utvrditi izravno ili neizravno uz pomoc¢
identifikatora kao $to su ime i prezime, osobni identifikacijski broj, podaci o lokaciji, mrezni
identifikator ili uz pomoc¢ jednog ili viSe ¢imbenika svojstvenih za fizicki, fizioloski, genetski,
mentalni, ekonomski, kulturni ili socijalni identitet

3) obrada osobnih podataka je postupak ili skup postupaka koji se provode nad osobnim
podacima ili skupovima osobnih podataka, bilo automatiziranim ili ne automatiziranim
sredstvima, kao Sto je prikupljanje, biljeZenje, organiziranje, strukturiranje, pohrana,



prilagodba ili izmjena, pronalaZenje, obavljanje uvida, uporaba, otkrivanje prijenosom i
Sirenjem 1ili stavljanjem na raspolaganje na drugi nacin, uskladivanje ili kombiniranje,
ogranic¢avanje, brisanje ili uniStavanje

4) ogranicavanje obrade je oznacavanje pohranjenih osobnih podataka s ciljem ogranic¢avanja
njihove obrade u buduénosti

5) izrada profila je svaki oblik automatizirane obrade osobnih podataka koji se sastoji od
uporabe osobnih podataka za ocjenu odredenih osobnih aspekata povezanih s ispitanikom,
posebno za analizu ili predvidanje aspekata u vezi s radnim u¢inkom, ekonomskim stanjem,
zdravljem, osobnim sklonostima, interesima, pouzdano$¢u, ponasanjem, lokacijom ili
kretanjem fiziCke osobe

6) pseudonimizacija je obrada osobnih podataka na nacin da se podaci viSe ne mogu pripisati
odredenom ispitaniku bez uporabe dodatnih informacija, pod uvjetom da se takve dodatne
informacije drZze odvojeno te podlijezu tehnickim i organizacijskim mjerama kako bi se

osiguralo da se osobni podaci ne mogu pripisati ispitaniku ¢iji je identitet utvrden ili se moze
utvrditi

7) sustav pohrane je svaki strukturirani skup osobnih podataka dostupnih prema posebnim
kriterijima, bilo da su centralizirani, decentralizirani ili rasprSeni na funkcionalnoj ili
zemljopisnoj osnovi

8) nadlezno tijelo je tijelo javne vlasti nadlezno za sprjecavanje, istrazivanje, otkrivanje ili

......

javnoj sigurnosti i sprjecavanje takvih prijetnji

9) voditelj obrade je nadlezno tijelo koje samostalno ili zajednicki s drugim tijelima odreduje
svrhe i sredstva obrade osobnih podataka

10) zajednicki voditelji obrade su voditelji obrade dva ili viSe nadleznih tijela koja imaju
zajednicki definiranu svrhu i na¢in obrade

11) izvrsitelj obrade je fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti ili drugo tijelo koje obraduje
osobne podatke po zahtjevu voditelja obrade

12) primatelj je fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti ili drugo tijelo kojem se otkrivaju
osobni podaci, neovisno o tome je li on treca strana. Tijela javne vlasti koja mogu primiti
osobne podatke u okviru provodenja kriminalistickih istrazivanja kaznenog djela i1 kaznenog
postupka ne smatraju se primateljima, a obrada takvih podataka mora biti u skladu s pravilima
o zastiti podataka.

13) povreda osobnih podataka je krSenje sigurnosti koje dovodi do slucajnog ili nezakonitog
uniStenja, gubitka, izmjene, neovlastenog otkrivanja ili pristupa osobnim podacima koji su
preneseni, pohranjeni ili na drugi nacin obradivani

14) genetski podatak podrazumijeva sve osobne podatke, osobito one dobivene analizom
bioloSkog uzorka, a koji se odnose na naslijedena ili ste€ena genetska obiljeZja fizicke osobe
koja daju jedinstvenu informaciju o fiziologiji ili zdravlju te fizicke osobe



15) biometrijski podatak podrazumijeva osobne podatke dobivene posebnom tehnickom
obradom u vezi s fizickim obiljezjima, fizioloSkim obiljezjima ili obiljezjima ponasanja
fizicke osobe koja omogucéuju ili potvrduju jedinstvenu identifikaciju

16) zdravstveni podatak podrazumijeva osobne podatke povezane s fizickim ili mentalnim
zdravljem fizicke osobe

17) nadzorno tijelo je neovisno tijelo javne vlasti propisano ovim Zakonom
18) medunarodna organizacija je organizacija i njezina tijela uredena medunarodnim javnim
pravom ili bilo koje drugo tijelo koje su sporazumom ili na osnovi sporazuma osnovale dvije
ili vise zemalja.
(2) Odredbe ovoga Zakona kojima se propisuje prijenos podataka u drzave ¢lanice Europske
unije primjenjuju se i na Republiku Island, Kraljevinu Norvesku, Svicarsku Konfederaciju i
Knezevinu Lihtenstajn.
(3) Ostali pojmovi koji se koriste u ovome Zakonu, a znac¢enje im nije propisano u stavku 1.
ovoga clanka, imaju znacenje kako je propisano Uredbom (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 27. travnja 2016. o zaStiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
95/46/EZ (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2016/679).
Clanak 5.
Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski 1
zenski rod.
II. NACELA
Nacela obrade osobnih podataka
Clanak 6.
(1) Osobni podaci moraju se obradivati posteno i zakonito.
(2) Obrada se moze provoditi samo ako je nuZna i samo u onoj mjeri u kojoj je to potrebno
radi postizanja svrhe navedene u ¢lanku 1. ovoga Zakona 1 pod uvjetima propisanim ovim

Zakonom

(3) Osobni podaci prikupljaju se i obraduju u svrhu koja je izri¢ito navedena i u skladu sa
zakonom.

(4) Osobni podaci ne smiju se prikupljati u veCem opsegu nego $to je to nuzno za postizanje
svrhe prikupljanja.

(5) Osobni podaci moraju biti to¢ni, potpuni i prema potrebi aZurni.



(6) Voditelj obrade ili izvrSitelj obrade mora poduzeti razumne mjere da se podaci koji nisu
to¢ni, uzimajuci u obzir svrhu u koju se obraduju, bez odgode isprave ili brisu.

(7) Osobni podaci moraju se cuvati u obliku koji dopusta identifikaciju ispitanika, ne duze
nego je to potrebno za svrhu u koju se podaci obraduju.

(8) Osobni podaci se obraduju na nacin kojim se osigurava sigurnost osobnih podataka,
primjenom odgovarajucih tehnickih ili organizacijskih mjera.

(9) Obrada osobnih podataka, razlicita od svrhe iz ¢lanka 1. ovoga Zakona dopustena je ako
je:

- voditelj obrade posebnim propisom ovlasten za obradu takvih osobnih podataka

- obrada nuzna i proporcionalna drugoj zakonitoj svrsi.

(10) Obrada osobnih podataka koju obavlja voditelj obrade moze ukljucivati i arhiviranje
podataka kada je to potrebno radi javnog interesa, znanstvenih, statistickih ili povijesnih svrha
te potrebe iz Clanka 1. ovoga Zakona, pri ¢emu se primjenjuju odgovaraju¢e mjere u cilju
zastite prava i sloboda ispitanika.

(11) Voditelj obrade odgovoran je za uskladenost svoga postupanja s odredbama stavaka 1. do
10. ovoga ¢lanka te je mora biti u moguénosti dokazati.

Rokovi za pohranu i preispitivanje
Clanak 7.

Nadlezna tijela koja obraduju osobne podatke u svrhu iz ¢lanka 1. ovoga Zakona postupaju u
skladu s posebnim propisima u primjeni odgovaraju¢ih rokova za njihovo brisanje ili za
periodi¢no preispitivanje potrebe za pohranom osobnih podataka.

Razlika izmedu razli¢itih kategorija ispitanika
Clanak 8.

Prilikom obrade osobnih podataka, prema potrebi 1 koliko je god to moguce, nadlezno tijelo
mora osigurati jasnu razliku izmedu osobnih podataka razlic¢itih kategorija ispitanika, kao Sto
su:

osobe za koje postoji sumnja da su pocinile ili ¢e po€initi kazneno djelo

osobe pravomoc¢no osudene za kazneno djelo

zrtve kaznenog djela

osobe koje imaju saznanja o poc¢injenom kaznenom djelu.

b

Razlika izmedu osobnih podataka i provjera kvalitete osobnih podataka
Clanak 9.

(1) Nadlezna tijela osiguravaju da se osobni podaci koji su netocni, nepotpuni ili neazurni ne
prenose niti ne stavljaju na raspolaganje te da se osobni podaci utemeljeni na ¢injenicama
razlikuju od osobnih podataka utemeljenih na osobnim procjenama ili prikupljenih tehnickim
uredajima.



(2) Nadlezno tijelo provjerava kvalitetu osobnih podataka prije njihova prenoSenja ili
stavljanja na raspolaganje.

(3) Pri prenosenju osobnih podataka dodaju se nuzne informacije koje primatelju
omogucavaju procjenu stupnja tocnosti, potpunosti, pouzdanosti i azurnosti osobnih podataka.

(4) Kada se utvrdi da su preneseni osobni podaci neto¢ni ili da su preneseni nezakonito,
primatelj mora biti obavijeSten bez odgode.

(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka, osobni podaci moraju se ispraviti, brisati ili se obradu
mora ograniciti u skladu s ¢lankom 17. stavkom 4. ovoga Zakona.

Posebni uvjeti obrade
Clanak 10.

(1) Osobni podaci koje nadlezna tijela prikupljaju za svrhe utvrdene u ¢lanku 1. ovoga
Zakona, mogu se obradivati i u svrhe koje nisu propisane u ¢lanku 1. ovoga Zakona, ako je to
propisano posebnim propisom, a na takvu obradu podataka primjenjuje se Uredba (EU)
2016/679.

(2) Ako je nadleznim tijelima povjereno obavljanje zadaca drukc¢ijih od onih koje se obavljaju
u svrhe iz ¢lanka 1. ovoga Zakona, na obradu podataka za takve svrhe primjenjuje se Uredba
(EU) 2016/679, ukljucujudi i za arhiviranje u javnom interesu ili u svrhe znanstvenog ili
povijesnog istrazivanja ili u statisti¢ke svrhe.

(3) Ako nadlezno tijelo koje prenosi podatke predvida posebne uvjete za njihovu obradu,
nadlezno tijelo koje prenosi takve osobne podatke ¢e obavijestiti i upozoriti primatelja kojemu
ih prenosi o tim uvjetima i zahtjevu za postivanje tih uvjeta.

(4) Nadlezno tijelo koje prenosi podatke ne primjenjuje uvjete iz stavka 3. ovoga ¢lanka na
primatelje u drugim drZzavama clanicama ili na agencije, urede 1 tijela osnovane u skladu s
glavom V. poglavljima 4. i 5. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, razli¢ite od onih koji
su primjenjivi na sli¢ne prijenose podataka drugih nadleznih tijela u smislu ovoga Zakona.

Obrada posebnih kategorija osobnih podataka
Clanak 11.

(1) Zabranjena je obrada osobnih podataka koji se odnose na rasno ili etnicko podrijetlo,
politicka stajaliSta, religijska ili filozofska uvjerenja ili sindikalno c¢lanstvo te obrada
genetskih podataka, biometrijskih podataka u svrhu jedinstvene identifikacije ispitanika ili
podataka koji se odnose na zdravlje, spolni Zivot ili seksualnu orijentaciju ispitanika.

(2) Dopustena je obrada podataka iz stavka 1. ovoga €lanka ako je:
- obrada osobnih podataka potrebna u svrhu izvrSavanja prava i obveza koje ima voditelj
obrade na temelju ovoga Zakona ili posebnih propisa
- obrada osobnih podataka nuzna radi zastite zivota ili tjelesnog integriteta ispitanika ili
druge osobe



- ispitanik sam objavio osobne podatke.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga Clanka, obrada podataka mora biti posebno oznacena i
zasticena.

Automatizirano pojedina¢no donosenje odluka
Clanak 12.

(1) Odluka koja proizvodi pravni ucinak za ispitanika ne moze se temeljiti samo na
automatiziranoj obradi.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, donosenje odluke koja proizvodi ili utjece na pravni
ucinak na ispitanika, a temelji se isklju¢ivo na automatiziranoj obradi osobnih podataka i na
izradi profila namijenjenih procjeni odredenih osobnih aspekata ispitanika, dopustena je samo
ako je donoSenje takve odluke predvideno ovim Zakonom ili drugim propisima kojima se
osigurava odgovarajuca zastita prava ispitanika.

(3) Odluke iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne smiju se temeljiti na posebnim kategorijama
osobnih podataka iz ¢lanka 11. ovoga Zakona, osim ako su uspostavljene odgovaraju¢e mjere
zaStite prava i sloboda te legitimnih interesa ispitanika.
(4) Zabranjuje se izrada profila koja dovodi do diskriminacije ispitanika na temelju posebnih
kategorija osobnih podataka iz ¢lanka 11. ovoga Zakona.
III. PRAVA ISPITANIKA
ObavjesStavanje i nacin obavjestavanja ispitanika

Clanak 13.

(1) Voditelj obrade duZan je osigurati da se ispitaniku pruze sve informacije odredene
odredbama ovoga Zakona.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka pruzaju se odgovarajuc¢im sredstvom.

(3) U pravilu, voditelj obrade pruza informacije u istom obliku u kojem je zaprimio zahtjev
ispitanika.

(4) Voditelj obrade duZan je u roku od 30 dana od dana zaprimanja zahtjeva pisano
obavijestiti podnositelja zahtjeva o radnjama koje su poduzete u vezi s njegovim zahtjevom.

(5) Informacije se stavljaju na raspolaganje ili daju ispitaniku bez naknade.

(6) Iznimno od odredbe stavka 5. ovoga ¢lanka, kod neutemeljenih ili pretjeranih zahtjeva
ispitanika, osobito zbog njihovog ucestalog ponavljanja, voditelj obrade moze naplatiti
naknadu sukladno posebnom propisu, uzimajuéi u obzir administrativne troskove za pruzanje
informacija ili obavijesti ili za poduzimanje traZenith mjera ili moZe odbiti postupiti po
zahtjevu.



(7) Voditelj obrade obrazlaze neutemeljenost ili pretjeranost zahtjeva te o tome u pisanom
obliku izvjes¢uje podnositelja zahtjeva.

(8) Kada postoji sumnja u identitet podnositelja zahtjeva voditelj obrade moze traziti pruzanje
dodatnih informacija potrebnih za potvrdivanje identiteta.

(9) Ako podnositelj zahtjeva ne dokaze svoj identitet, voditelj obrade odbit ¢e postupiti po
zahtjevu.

Informacije koje su dostupne ili se daju ispitaniku
Clanak 14.

(1) Voditelj obrade ucinit ¢e dostupnim ispitaniku sljedece informacije:

1. naziv, sjediste 1 kontaktne podatke voditelja obrade

2. kontaktne podatke sluzbenika za zastitu osobnih podataka

3. svrhu obrade za koje su ti osobni podaci namijenjeni

4. obavijest o pravu na podnoSenje prigovora nadzornom tijelu i naziv, sjediSte i
kontaktne podatke nadzornog tijela

5. obavijest da ima pravo od voditelja obrade zatraziti pristup osobnim podacima, njihov
ispravak 1ili brisanje, ili ograni¢avanje obrade osobnih podataka koji se odnose na
ispitanika.

(2) Osim informacija iz stavka 1. ovoga clanka, ispitaniku se, radi ostvarivanja njegovih
prava, mogu uciniti dostupnim i informacije o:
1. pravnom temelju obrade podataka
2. razdoblju u kojem ¢e se osobni podaci pohranjivati ili, ako to nije moguce, kriterijima
koriStenima za utvrdivanje tog razdoblja
3. kategorijama primatelja osobnih podataka, ukljucujuéi tre¢e zemlje ili medunarodne
organizacije.

(3) Ako se osobni podaci prikupljaju bez znanja ispitanika, radi ostvarivanja njegovih prava, u
odredenim sluc¢ajevima prema potrebi i procjeni, mogu mu se uciniti dostupnim i1 druge
dodatne informacije.

Pravo ispitanika na pristup
Clanak 15.

(1) Voditelj obrade duzan je ispitaniku najkasnije u roku od 30 dana od zaprimanja zahtjeva
izdati potvrdu o tome obraduju li se njegovi osobni podaci, a ako se obraduju dozvoliti pristup
takvim osobnim podacima 1 sljede¢im informacijama:
1. svrhama obrade i pravnom temelju obrade
2. kategorijama osobnih podataka
3. primateljima ili kategorijama primatelja kojima su osobni podaci otkriveni, osobito
primateljima u tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama
4. predvidenom razdoblju u kojem ¢e se osobni podaci pohranjivati ili kriterijima
koriStenima za utvrdivanje tog razdoblja



5. postojanju prava da se od voditelja obrade zatrazi ispravak ili brisanje osobnih
podataka ili ograni¢avanje obrade osobnih podataka koji se odnose na ispitanika

6. o pravu na podnoSenje prigovora nadzornom tijelu i kontaktne podatke nadzornog
tijela

7. obavjes¢ivanju o osobnim podacima koji se obraduju i o svim dostupnim
informacijama o njihovu izvoru.

(2) Zahtjev 1z stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati osobne podatke podnositelja zahtjeva,
dokaz o identitetu, datum podnosenja zahtjeva i potpis.

Ogranicenja prava pristupa i informacija
koje se stavljaju na raspolaganje ili daju ispitaniku

Clanak 16.

(1) Voditelj obrade ¢e ispitaniku u cijelosti ili djelomicno ograniciti pravo iz Clanka 14.
stavaka 2. 1 3. i ¢lanka 15. ovoga Zakona u onoj mjeri i u onom trajanju u kojem takvo
djelomicno ili potpuno ogranicavanje ¢ini neophodnu i proporcionalnu mjeru uz postivanje
temeljnih prava i zakonitih interesa ispitanika kako bi se:

1. izbjeglo ometanje istrazivanja kaznenih djela i vodenje kaznenog postupka

2. izbjeglo ometanje istraznih i nadzornih postupaka koje provode tijela javne vlasti
sukladno posebnim propisima
izbjeglo ometanje izvrSavanja kaznenih sankcija
zastitila javna sigurnost
zastitila nacionalna sigurnost
zastitila prava i slobode drugih.

SNk Ww

(2) Voditelj obrade pisanim putem dostavlja obavijest ispitaniku o odbijanju ili ograni¢avanju
pristupa 1 o razlozima koji su doveli do odbijanja ili ograniavanja, osim ako bi davanje
takvih informacija dovelo u pitanje neku od svrha iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Voditelj obrade upucuje ispitanika o pravu na podnoSenje prigovora nadzornom tijelu ili
ostvarivanje prava pristupa podnoSenjem pravnog lijeka.

(4) Voditelj obrade duzan je na primjeren nacin zabiljeZiti ¢injeni¢ne ili pravne razloge na
kojima se temelji njegova odluka.

(5) Podaci iz stavka 4. ovoga ¢lanka se na zahtjev stavljaju nadzornom tijelu na raspolaganje.

(6) U slucaju podnoSenja prigovora iz stavka 3. ovoga ¢lanka, nadzorno tijelo zatraZit ¢e od
Ureda Vijeca za nacionalnu sigurnost misljenje o osnovanosti razloga ograni¢enja ako je
odluka voditelja obrade o ograni¢enju prava ispitanika donesena iz razloga navedenog u
stavku 1. tocki 5. ovoga Clanka te ¢e u tu svrhu Uredu Vijeca za nacionalnu sigurnost dostaviti
odluku voditelja obrade i1 zabiljeZene €injenic¢ne ili pravne razloge na kojima se ona temelji, a
koje nadzornom tijelu nije obvezujuce.

(7) Ured Vije¢a za nacionalnu sigurnost ¢e misljenje o osnovanosti ograni¢enja prava
ispitanika utvrditi u suradnji s nadleznom sigurnosno-obavjestajnom agencijom.



Pravo na ispravak ili brisanje osobnih podataka i ogranicenje obrade
Clanak 17.

(1) Ispitanik moze od voditelja obrade ishoditi ispravak netocnih odnosno nadopunu
nepotpunih osobnih podatka na temelju pisanog zahtjeva, izmedu ostaloga 1 davanjem
dodatne izjave.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim podataka iz ¢lanka 15. stavka 2. ovoga Zakona,
mora sadrzavati i obrazloZenje zahtjeva i dodatna pojasnjenja vezano uz zahtjev.

(3) Voditelj obrade ¢e izbrisati osobne podatke bez odgode ako se krSe odredbe Clanka 6. ili
clanka 11. ovoga Zakona ili kada se osobni podaci moraju brisati radi postivanja pravne
obveze kojoj podlijeze voditelj obrade.

(4) Voditelj obrade ¢e umjesto brisanja ograniciti obradu ako:
1. ispitanik osporava to¢nost osobnih podataka, a njihovu to¢nost nije moguée utvrditi
2. osobni podaci moraju biti sacuvani u obliku u kojem su prikupljeni i pohranjeni radi
koriStenja u kaznenom postupku.

(5) Ako je obrada ograni¢ena na temelju stavka 4. tocke 1. ovoga ¢lanka, voditelj obrade
pisanim putem obavjeStava ispitanika prije uklanjanja ogranicenja obrade te o svakom
odbijanju ispravka ili brisanja osobnih podataka ili ograni¢avanja obrade kao i1 razlozima
odbijanja.

(6) Voditelj obrade moze primijeniti razloge iz ¢lanka 16. stavka 1. tocaka 1. do 5. ovoga
Zakona kojima se u cijelosti ili djelomi¢no ograni¢ava obveza pruzanja takvih informacija u
onoj mjeri u kojoj takvo ograni¢avanje €ini nuZnu i proporcionalnu mjeru uz duZno
poStovanje temeljnih prava i legitimnih interesa ispitanika.

(7) Voditelj obrade duzan je obavijestiti ispitanika o mogucénosti podnoSenja prigovora
nadzornom tijelu ili o pravu na podnoSenje pravnog lijeka.

(8) Voditelj obrade o ispravku neto¢nih osobnih podataka dostavlja obavijest nadleZznom tijelu
od kojeg je zaprimio neto¢ne podatke.

(9) Ako su osobni podaci bili ispravljeni ili brisani ili je obrada bila ograni¢ena na temelju
stavka 4. ovoga Clanka, voditelj obrade duZan je obavijestiti primatelje kojima su podaci
preneseni da isprave ili briSu osobne podatke ili ogranic¢e obradu osobnih podataka u okviru
svoje nadleZnosti 1 odgovornosti.

Ostvarivanje prava ispitanika i provjera nadzornog tijela

Clanak 18.

(1) U slucajevima iz ¢lanka 16. stavka 3. i ¢lanka 17. stavka 7. ovoga Zakona prava ispitanika
mogu se ostvariti 1 putem nadzornog tijela.
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(2) Voditelj obrade duzan je obavijestiti i uputiti ispitanika o moguénosti ostvarivanja
njegovih prava putem nadzornog tijela.

(3) Kada ispitanik ostvaruje pravo iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nadzorno tijelo obavjestava
ispitanika o tome da je provelo sve potrebne provjere ili preispitivanje te o pravu ispitanika na
pravni lijek.

Prava ispitanika u kaznenim istragama, istraZzivanjima i postupcima
Clanak 19.

Ako su osobni podaci sadrzani u odluci suda ili drugog neovisnog pravosudnog tijela,
evidenciji ili spisu predmeta obradenom tijekom istrazivanja, istrage i postupka, ispitanik
prava iz Clanaka 14., 15. 1 17. ovoga Zakona ostvaruje u skladu s posebnim propisima.

IV. VODITELJ OBRADE I IZVRSITELJ OBRADE
Obveze voditelja obrade
Clanak 20.

(1) Voditelj obrade, uzimaju¢i u obzir sadrzaj, opseg i svrhu obrade, kao i mogucnost
nastupanja ugroza za prava 1 slobode ispitanika, provodi odgovaraju¢e tehnicke i
organizacijske mjere kako bi osigurao i mogao dokazati da se obrada provodi u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga Clanka se prema potrebi preispituju i aZuriraju.

(3) Mjere iz stavka 1. ovoga c¢lanka podrazumijevaju i provedbu odgovarajucih postupaka
koje imaju za cilj zasStitu podataka od strane voditelja obrade.

Tehnicka i integrirana zastita podataka
Clanak 21.

(1) Voditelj obrade u vrijeme odredivanja sredstava obrade 1 u vrijeme same obrade provodi
odgovarajuce tehnicke i1 organizacijske mjere za omogucivanje ucinkovite primjene nacela
zaStite podataka kako bi se ispunili zahtjevi iz ovoga Zakona 1 zaStitila prava ispitanika te
kako bi se osiguralo da integriranim nac¢inom budu obradeni samo osobni podaci koji su nuzni
za svaku posebnu svrhu obrade.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnose se na koli¢inu prikupljenih osobnih podataka,
opseg njihove obrade, razdoblje pohrane i njihovu dostupnost ¢ime se osigurava da osobni
podaci bez intervencije fizicke osobe ne mogu biti dostupni neograni¢enom broju osoba.
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Zajednicki voditelji obrade
Clanak 22.

(1) Zajednicki voditelji obrade sporazumno odreduju svoje odgovornosti i obveze tijekom
obrade osobnih podataka, osobito u pogledu ostvarivanja prava ispitanika i svojih duznosti
pruzanja informacija ispitaniku iz ¢lanka 14. ovoga Zakona.

(2) Zajednicki voditelji obrade odreduju jedinstvenu kontaktnu tocku za ostvarivanje prava
ispitanika.

IzvrSitelj obrade
Clanak 23.

(1) Voditelj obrade koristi usluge samo onog izvrSitelja obrade koji moze u dovoljnoj mjeri
jamciti provedbu odgovaraju¢ih tehniCkih i organizacijskih mjera propisanih odredbama
ovoga Zakona.

(2) Koristenje usluga izvrsitelja obrade od strane voditelja obrade ureduje se ugovorom ili
drugim pravnim aktom kojim se ureduje predmet i trajanje obrade, opseg, sadrzaj i svrha
obrade, vrsta osobnih podataka, kategorije ispitanika te obveze i1 prava voditelja obrade, kao 1
da izvrsitelj obrade:
1. djeluje samo prema uputama voditelja obrade
2. osigurava da su se osobe ovlastene za obradu osobnih podataka obvezale na
postovanje povjerljivosti ili da podlijezu zakonskim odredbama o povjerljivosti
3. bilo kojim odgovaraju¢im sredstvom pomaze voditelju obrade osigurati uskladenost s
odredbama o pravima ispitanika
4. prema izboru voditelja obrade, briSe ili vra¢a voditelju obrade sve osobne podatke
nakon dovrSetka pruzanja usluge obrade podataka te briSe postojece kopije osim ako
prema nekoj zakonskoj odredbi ne postoji obveza pohrane osobnih podataka
5. voditelju obrade stavlja na raspolaganje sve informacije potrebne za pridrzavanje
odredbi ovoga ¢lanka
6. postuje odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka za angaZiranje drugog izvrSitelja obrade.

(3) Izvrsitelj obrade ne moze koristiti usluge drugog izvrsitelja obrade bez prethodnog
pisanog odobrenja voditelja obrade.

(4) Po zaprimanju odobrenja izvrsitel) obrade duzan je obavijestiti voditelja obrade o svim
planiranim izmjenama u vezi s koriStenjem drugih izvrsitelja obrade.

(5) Voditelj obrade moze uskratiti suglasnost izvrsitelju obrade na koristenje usluga drugog
izvrsitelja obrade.

(6) Ako izvrsitelj obrade, utvrduje svrhe 1 na¢ine obrade, krSe¢i odredbe ovoga Zakona, taj se
izvrsitelj obrade smatra voditeljem obrade u pogledu obrade koja mu je povjerena.
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Obrada pod vodstvom voditelja obrade ili izvrSitelja obrade
Clanak 24.

Izvrsitelj obrade 1 bilo koja osoba koja djeluje pod vodstvom voditelja obrade ili izvrsitelja
obrade, a koja ima pristup osobnim podacima, obraduje samo one podatke koje od nje zatrazi
voditelj obrade, osim ako je to drugacije odredeno posebnim propisom.

Evidencija aktivnosti obrade
Clanak 25.

(1) Voditelj obrade u okviru svoje odgovornosti vodi evidenciju svih kategorija aktivnosti
obrade koja sadrzava sljedece informacije:
1. naziv zbirke
2. ime i kontaktne podatke voditelja obrade i bilo kojeg zajednickog voditelja obrade te
sluzbenika za zastitu osobnih podataka
3. svrhe obrade
4. kategorije primatelja kojima su osobni podaci otkriveni ili ¢e im biti otkriveni,
ukljucujuéi primatelje u tre€im zemljama ili medunarodnim organizacijama
opis kategorija ispitanika i kategorija osobnih podataka
upotreba izrade profila kada je to moguce s obzirom na svrhu obrade
7. kategorije prijenosa osobnih podataka u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju
kada se podaci prenose
8. pravni temelj za postupak obrade, ukljucujuéi prijenose, kojem su osobni podaci
namijenjeni
9. predvidene rokove za brisanje razlicitih kategorija osobnih podataka
10. op¢i opis tehnickih i organizacijskih sigurnosnih mjera iz ¢lanka 30. stavka 1. ovoga
Zakona.

SANNG

(2) Svaki izvrsitelj obrade vodi evidenciju svih kategorija aktivnosti obrade koje se obavljaju
u ime voditelja obrade, a koja sadrzava:
1. ime 1 kontaktne podatke jednog ili viSe izvrSitelja obrade i1 svakog voditelja obrade u
¢ije ime izvrsitelj obrade djeluje te sluZzbenika za zastitu osobnih podataka
2. kategorije obrade koje se provode za svakog voditelja obrade
3. podatke o trecoj zemlji ili medunarodnoj organizaciji kojoj su prenijeti osobni podaci
kada je za to postojala izriCita uputa voditelja obrade
4. op¢i opis tehnickih 1 organizacijskih sigurnosnih mjera iz ¢lanka 30. stavka 1. ovoga
Zakona.

(3) Evidencije iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka moraju biti u pisanom obliku, $to ukljucuje i
elektronicki oblik.

(4) Voditelj obrade i izvrsitelj obrade stavljaju evidenciju na raspolaganje nadzornom tijelu na
njegov zahtjev.
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Zapisivanje
Clanak 26.

(1) U automatiziranim sustavima obrade podataka voditelj i1 izvrSitelj obrade osiguravaju
biljezenje postupaka obrade osobnih podataka.

(2) Biljezenje postupaka obrade odnosi se i na datum i vrijeme obrade podataka te, ako je
moguce, identitet osobe koja je obavila uvid ili otkrila osobne podatke, kao i identitet
primatelja takvih osobnih podataka.

(3) Zapisi se upotrebljavaju samo u svrhe provjere zakonitosti obrade, nadzora procesa i
osiguravanja cjelovitosti i sigurnosti osobnih podataka.

(4) Voditelj obrade i izvrsitelj obrade na zahtjev stavljaju zapise na raspolaganje nadzornom
tijelu.

Suradnja s nadzornim tijelom
Clanak 27.

Voditelj obrade i izvrSitelj obrade pruzaju i1 daju na uvid sve potrebne informacije nadzornom
tijelu radi obavljanja poslova iz njegove nadleznosti propisanih ovim Zakonom.

Procjena ucinka na zaStitu podataka
Clanak 28.

(1) Voditelj obrade je prije poduzimanja obrade duzan provesti procjenu ucinka planirane
obrade na zaStitu osobnih podataka kada je vjerojatno da ¢e neka obrada prouzrociti visoki
rizik za prava 1 slobode fizicke osobe.

(2) Procjena iz stavka 1. ovoga Clanka sadrZzava opceniti opis predvidenih postupaka obrade,
procjenu rizika za prava i slobode ispitanika, predvidene mjere za rizike, zastitne i sigurnosne
mjere 1 mehanizme kako bi se osigurala zaStita osobnih podataka ispitanika i1 drugih
ukljucenih osoba.

Prethodno savjetovanje s nadzornim tijelom
Clanak 29.

(1) Voditelj obrade ili izvrsitelj obrade duzan je provesti savjetovanje s nadzornim tijelom
prije nove obrade osobnih podataka koji ¢e biti ukljuc¢eni u novi sustav pohrane koji se treba
uspostaviti, ako:

1. procjena ucinka na zaStitu podataka iz Clanka 28. ovoga Zakona upucuje na to da bi
obrada mogla rezultirati visokim rizikom ako voditelj obrade ne poduzme mjere kako
bi umanjio rizik

2. vrsta obrade predstavlja visok rizik za prava i slobode ispitanika.
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(2) Savjetovanje s nadzornim tijelom provodi se tijekom izrade prijedloga zakona ili
prijedloga drugih propisa koji se odnose na obradu osobnih podataka.

(3) Nadzorno tijelo utvrdit ¢e i javno objaviti popis postupaka obrade za koje je potrebno
obaviti prethodno savjetovanje u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(4) Voditelj obrade nadzornom tijelu dostavlja procjenu ucinka na zastitu podataka na temelju
¢lanka 28. ovoga Zakona samostalno ili na temelju zahtjeva te pruza sve ostale informacije na
temelju kojih ¢e nadzorno tijelo mo¢i procijeniti uskladenost obrade, a posebno rizike za
zastitu osobnih podataka ispitanika i povezane zastitne mjere.

(5) Kada nadzorno tijelo smatra da bi se obradom iz stavka 1. ovoga Clanka krSile odredbe
ovoga Zakona, osobito ako voditelj obrade nije u dovoljnoj mjeri utvrdio ili umanjio rizik,
nadzorno tijelo u roku od najvise 45 dana od zaprimanja zahtjeva za savjetovanje pisanim
putem savjetuje voditelja obrade i, prema potrebi, izvrSitelja obrade te moze iskoristiti bilo
koju od svojih ovlasti iz ¢lanka 44. ovoga Zakona.

(6) Rok iz stavka 5. ovoga ¢lanka moze se prema potrebi produljiti za 30 dana, uzimajuéi u
obzir slozenost planirane obrade.

(7) Nadzorno tijelo u roku od 30 dana od zaprimanja zahtjeva obavjestava voditelja obrade i,
prema potrebi, izvrSitelja obrade o svakom takvom produljenju te o razlozima odgode.

Sigurnost obrade
Clanak 30.

(1) Voditelj obrade 1 izvrsitelj obrade, uzimaju¢i u obzir najnovija dostignucéa i troSkove
provedbe te opseg, sadrzaj i svrhe obrade, kao i rizik razliCite vjerojatnosti i ozbiljnosti za
prava i slobode fizi¢kih osoba, provode odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere kako bi
osigurali odgovarajuéu razinu sigurnosti s obzirom na rizik, osobito u pogledu obrade
posebnih kategorija osobnih podataka iz ¢lanka 11. ovoga Zakona.

(2) U pogledu automatizirane obrade voditelj obrade ili izvrSitelj obrade nakon procjene rizika
provode mjere Cija je svrha sljedece:
1. neovlaStenim osobama onemoguditi pristup opremi za obradu koja se upotrebljava za
obradu
2. sprijeciti neovlaSteno citanje, kopiranje, mijenjanje ili uklanjanje nosaca podataka
3. sprijeciti neovlasteno unoSenje osobnih podataka te neovlaSteno pregledavanje,
mijenjanje ili brisanje pohranjenih osobnih podataka
4. sprijeCiti upotrebu sustava automatizirane obrade neovlaStenim osobama koje se
koriste opremom za podatkovnu komunikaciju
5. osigurati da osobe koje su ovlastene za upotrebu sustava automatizirane obrade imaju
pristup samo osobnim podacima koji su predvideni njihovim odobrenjem za pristup
6. osigurati mogucnost provjere 1 utvrdivanja tijela kojima su osobni podaci preneseni ili
bi mogli biti preneseni ili stavljeni na raspolaganje upotrebom opreme za podatkovnu
komunikaciju
7. osigurati moguénost naknadne provjere i utvrdivanja osobnih podataka koji su uneseni
u sustave automatizirane obrade te vremena unosa i osoba koje su ih unijeli
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8. sprijeciti neovlasteno cCitanje, kopiranje, mijenjanje ili brisanje osobnih podataka
tijekom prijenosa osobnih podataka ili prijenosa nosaca podataka

9. osigurati moguénost ponovne uspostave instaliranih sustava u slucaju prekida

10. osigurati pouzdanost funkcioniranja sustava i prijave greSaka u funkcioniranju sustava
te onemogucavanje ugroze cjelovitosti osobnih podataka zbog nedostataka u
funkcioniranju sustava.

Izvjeséivanje nadzornog tijela o povredi osobnih podataka
Clanak 31.

(1) O povredi osobnih podataka voditelj obrade duzan je bez odgode, a najkasnije u roku od
72 sata od saznanja za povredu, izvijestiti nadzorno tijelo, osim ako povreda nece rezultirati
rizikom za prava i slobode ispitanika.

(2) Ako izvjes¢ivanje nadzornog tijela nije u¢injeno u roku od 72 sata od saznanja za povredu,
voditelj obrade mora izraditi pisano obrazloZenje s navodenjem razloga kaSnjenja.

(3) Izvrsitelj obrade duzan je bez odgode obavijestiti voditelja obrade nakon saznanja o
povredi osobnih podataka.

(4) Izvjesce o povredi osobnih podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava:

1. prirodu povrede osobnih podataka, ukljucujuéi kategorije i priblizan broj ispitanika te
kategorije i priblizan broj evidencija osobnih podataka o kojima je rijec

2. ime i kontaktne podatke sluzbenika za zastitu osobnih podataka ili druge kontaktne
tocke od koje se mogu dobiti dodatne informacije

3. vjerojatne posljedice povrede osobnih podataka

4. mjere koje je voditelj obrade poduzeo ili predloZio poduzeti za rjeSavanje problema
povrede osobnih podataka, ukljucuju¢i prema potrebi mjere umanjivanja njezinih
mogucih Stetnih posljedica.

(5) Kada nije moguce istodobno pruziti sve informacije o povredi, informacije se mogu
pruzati i postupno.

(6) Voditelj obrade evidentira svaku povredu osobnih podataka iz stavka 1. ovoga clanka,

ukljucujuéi Cinjenice povezane s povredom osobnih podataka, njezine posljedice 1 mjere
poduzete za ispravljanje utvrdenih nedostataka.

(7) Kada se radi o povredi osobnih podataka medu kojima su 1 osobni podaci preneseni od
strane voditelja obrade druge drZave obavijest o povredi dostavlja se voditelju obrade te
drzave bez nepotrebnog odgadanja.

Obavijest ispitaniku o povredi osobnih podataka

Clanak 32.

(1) Kada je vjerojatno da ¢e povreda osobnih podataka prouzrociti visok rizik za prava i
slobode ispitanika, voditelj obrade ¢e bez odgode o povredi obavijestiti ispitanika.
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(2) U obavijesti ispitaniku iz stavka 1. ovoga clanka navodi se priroda povrede osobnih
podataka te informacije o poduzetim mjerama iz ¢lanka 31. stavka 4. tocaka 2., 3. 1 4. ovoga
Zakona.

(3) Obavijest ispitaniku iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije obvezna ako je:

1. voditelj obrade proveo odgovarajuce tehnicke 1 organizacijske mjere zastite koje su
primijenjene na povrijedene osobne podatke, posebno one koje osobne podatke Cine
nerazumljivima bilo kojoj osobi koja im nije ovlastena pristupiti

2. voditelj obrade poduzeo naknadne mjere kojima se osigurava da pojava visokog rizika
za prava i slobode ispitanika iz stavka 1. ovoga ¢lanka viSe nije vjerojatna

3. zbog nerazmjernog napora nuzno javno obavjes¢ivanje ili slicna mjera kojom se
ispitanici izvjeScuju na jednako djelotvoran nacin.

(4) Kada voditelj obrade ne obavijesti ispitanika o povredi osobnih podataka, nadzorno tijelo,
nakon $to utvrdi vjerojatnost da bi povreda osobnih podataka mogla prouzrociti visok rizik,
moze od voditelja obrade zahtijevati da obavijesti ispitanika ili zakljuciti da je ispunjen neki
od uvjeta iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Obavijest ispitaniku iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se odgoditi, ograniciti ili uskratiti na
temelju postojanja razloga iz ¢lanka 16. ovoga Zakona.

Imenovanje sluzbenika za zastitu osobnih podataka
Clanak 33.
(1) Voditelj obrade imenuje sluzbenika za zastitu osobnih podataka.

(2) Od obaveze imenovanja sluzbenika za zastitu osobnih podataka izuzeti su sudovi i druga
neovisna pravosudna tijela kada postupaju u okviru svoje pravosudne nadleznosti.

(3) Sluzbenik za zaStitu osobnih podataka imenuje se na temelju njegovih stru¢nih kvaliteta, a
posebno njegovog stru¢nog znanja o pravu i praksi u podru¢ju zastite osobnih podataka te
sposobnosti izvrSavanja zadaca iz ¢lanka 35. ovoga Zakona.

(4) Kada to dozvoljava organizacijska struktura i veli¢ina nadleznih tijela za sva ta tijela moze
se imenovati jedan sluZzbenik za zaStitu osobnih podataka.

(5) Voditelj obrade duZan je o imenovanju sluzbenika za zastitu osobnih podataka izvijestiti
nadzorno tijelo u roku od 30 dana od dana donoSenja odluke o imenovanju te je duzan
njegove sluzbene kontakt podatke uciniti javno dostupnim na svojim web stranicama ili na
drugi odgovarajuci nacin.

Polozaj sluzbenika za zaStitu osobnih podataka
Clanak 34.

(1) Voditelj obrade osigurava primjerenu i pravodobnu ukljucenost sluzbenika za zaStitu
osobnih podataka u sva pitanja povezana sa zastitom osobnih podataka.
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(2) Voditelj obrade sluzbeniku za zaStitu osobnih podataka osigurava uvjete i1 sredstva
neophodna za izvrSavanje njegovih zadaca iz ¢lanka 35. ovoga Zakona te pristup osobnim
podacima i postupcima obrade.

(3) Voditelj obrade osigurava sluzbeniku za zaStitu osobnih podataka potrebne uvjete za
strucno osposobljavanje i usavrsavanje u podrucju zastite osobnih podataka.

Zadace sluzbenika za zastitu osobnih podataka

Clanak 35.

Zadace sluzbenika za zaStitu osobnih podataka su:

1.

2.

3.

4,
5.

informiranje i savjetovanje voditelja obrade te zaposlenika koji obavljaju obradu
podataka o njihovim obvezama propisanim ovim Zakonom i drugim propisima o
zaStiti podataka

pracenje primjene ovoga Zakona i drugih propisa o zastiti podataka u odnosu na
zaStitu osobnih podataka, ukljucujuéi i raspodjelu odgovornosti, podizanje svijesti i
osposobljavanje osoba koje sudjeluju u postupcima obrade 1 povezanim revizijama
pruzanje savjeta, kada je to zatraZzeno, po pitanju procjene ucinka na zastitu podataka i
pracenje njezina izvrSavanja na temelju ¢lanka 28. ovoga Zakona

suradnja s nadzornim tijelom

djelovanje kao kontaktna toc¢ka za nadzorno tijelo o pitanjima povezanima s obradom,
Sto ukljucuje i prethodno savjetovanje iz ¢lanka 29. ovoga Zakona te savjetovanje,
prema potrebi, u pogledu svih drugih pitanja.

V. PRIJENOSI OSOBNIH PODATAKA TRECIM ZEMLJAMA
ILI MEDUNARODNIM ORGANIZACIJAMA
Opc¢a nacela za prijenose osobnih podataka

Clanak 36.

(1) Osobni podaci mogu se prenositi tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji, ukljucujuci
daljnje prijenose jo$ jednoj trecoj zemlji ili medunarodnoj organizaciji, ako su ispunjeni
sljedec¢i uvjeti:

1.
2.

prijenos je nuZan u svrhe utvrdene u ¢lanku 1. ovoga Zakona

osobni podaci prenose se voditelju obrade u tre¢oj zemlji ili medunarodnoj
organizaciji koji predstavlja javno tijelo nadlezno za prikupljanje 1 obradu podataka u
svrhe iz ¢lanka 1. ovoga Zakona

ako su osobni podaci preneseni ili stavljeni na raspolaganje iz druge drzave ¢lanice
Europske unije koja je dala prethodno odobrenje za prijenos

kada su ispunjeni uvjeti iz ¢lanaka 37., 38. 1 39. ovoga Zakona

u slucaju daljnjeg prijenosa u jo§ jednu trecu zemlju ili medunarodnu organizaciju,
nadlezno tijelo koje je izvrSilo prvotni prijenos ili drugo nadlezno tijelo iste drzave
¢lanice, nakon $to je uzelo u obzir ozbiljnost kaznenog djela, svrhu s kojom su osobni
podaci prvotno preneseni 1 razinu zaStite osobnih podataka u tre¢oj zemlji ili
medunarodnoj organizaciji kojoj su dalje preneseni osobni podaci, odobrava daljnji
prijenos.
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(2) Prijenosi bez prethodnog odobrenja druge drzave Clanice Europske unije u skladu sa
stavkom 1. tockom 3. ovoga clanka dopusteni su samo ako je prijenos osobnih podataka
potreban za sprjecavanje neposredne i ozbiljne prijetnje javnoj sigurnosti ili drugim bitnim
interesima druge zemlje, a prethodno se odobrenje ne moze pravodobno dobiti.

(3) Nadlezno tijelo odgovorno za izdavanje prethodnog odobrenja obavjesStava se bez
odlaganja.

Prijenosi na temelju odluke o primjerenosti
Clanak 37.

(1) Prijenos osobnih podataka u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju moze se izvrsiti
kada Europska komisija utvrdi da tre¢a zemlja, teritorij ili jedan ili viSe odredenih sektora u
trecoj zemlji, ili medunarodna organizacija osigurava odgovarajucu razinu zastite.

(2) Prijenos osobnih podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne zahtijeva posebno odobrenje.
Prijenosi koji podlijeZzu odgovarajucim zastitnim mjerama
Clanak 38.

(1) Kada ne postoji odluka na temelju ¢lanka 37. ovoga Zakona, prijenos osobnih podataka
trecoj zemlji ili medunarodnoj organizaciji moze se ostvariti:
1. ako su odgovarajuée zastitne mjere u pogledu zastite osobnih podataka predvidene u
pravno obvezujuéem instrumentu
2. ako je voditelj obrade procijenio sve okolnosti u vezi s prijenosom osobnih podataka i
zakljucio da postoje odgovarajuce zastitne mjere u pogledu zastite osobnih podataka.

(2) Voditelj obrade dostavlja obavijest nadzornom tijelu o prijenosima izvrSenim u skladu sa
stavkom 1. tockom 2. ovoga ¢lanka.

(3) Kada se prijenos temelji na stavku 1. toc¢ki 2. ovoga Clanka, takav se prijenos mora
dokumentirati.

(4) Dokumentiranje prijenosa uklju€uje datum i vrijeme prijenosa, informacije o nadleznom
tijelu kojem se podaci prenose, obrazlozenje prijenosa 1 navodenje kategorije 1 vrste
prenesenih osobnih podataka.

(5) Dokumentacija se na zahtjev stavlja na raspolaganje nadzornom tijelu.

Odstupanja za posebne situacije
Clanak 39.

(1) Kada ne postoji odluka iz ¢lanka 37. ili nisu ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 38. ovoga Zakona,
prijenos ili kategorija prijenosa osobnih podataka u trecu zemlju ili medunarodnu organizaciju

se moze ostvariti samo pod uvjetom da je prijenos nuzan:
1. radi zasStite zivota ili tjelesnog integriteta ispitanika ili druge osobe
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2. radi zaStite interesa ispitanika, ako je tako predvideno pravom drzave €lanice koja
obavlja prijenos osobnih podataka

3. kako bi se sprijecila neposredna i ozbiljna prijetnja javnoj sigurnosti drzave ¢lanice ili
trece zemlje

4. u pojedina¢nim sluc¢ajevima u svrhe navedene u ¢lanku 1. ovoga Zakona

5. u pojedina¢nom slucaju radi postavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva u
vezi sa svrhama navedenima u ¢lanku 1. ovoga Zakona

(2) Osobni podaci ne smiju se prenositi ako nadlezno tijelo koje obavlja prijenos utvrdi da
temeljna prava i slobode ispitanika na koga se odnosi prijenos podataka imaju prednost pred
javnim interesom u pogledu prijenosa iz stavka 1. to¢aka 4. 1 5. ovoga ¢lanka.

(3) Kada se prijenos temelji na stavku 1. ovoga ¢lanka, takav se prijenos mora dokumentirati.

(4) Dokumentiranje prijenosa ukljucuje datum i vrijeme prijenosa, informacije o nadleznom
tijelu kojem se podaci prenose, obrazloZenje prijenosa i navodenje kategorije i vrste
prenesenih osobnih podataka.

(5) Dokumentacija se na zahtjev stavlja na raspolaganje nadzornom tijelu.

Prijenosi osobnih podataka primateljima
s poslovnim nastanom u treé¢im zemljama

Clanak 40.

(1) Nadlezna tijela mogu, ne dovodeci u pitanje niti jedan medunarodni sporazum iz stavka 2.
ovoga ¢lanka, iako nisu ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 36. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona, u
svakom pojedina¢nom slucaju, prenijeti osobne podatke izravno primateljima s poslovnim
nastanom u tre¢im zemljama samo ako se posStuju druge odredbe ovoga Zakona i ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:
1. prijenos je nuzan za obavljanje zadace nadleznog tijela koje obavlja prijenos u svrhe
navedene u ¢lanku 1. ovoga Zakona
2. kada nadlezno tijelo koje obavlja prijenos utvrdi da temeljna prava i slobode ispitanika
¢iji osobni podaci se prenose nemaju prednost nad javnim interesom
3. kada nadleZno tijelo koje obavlja prijenos smatra da je prijenos tijelu nadleznom u
svrhe iz ¢lanka 1. ovoga Zakona u tre¢oj zemlji neucinkovit ili neprimjeren, posebno
1z razloga $to se ne moze pravodobno ostvariti
4. kada je tijelo koje je u tre¢oj zemlji nadlezno za obradu osobnih podataka u svrhe iz
Clanka 1. ovoga Zakona obavijeSteno bez odgode, osim ako je neucinkovito ili
neprimjereno
5. kada nadlezno tijelo koje obavlja prijenos obavijesti primatelja o odredenoj svrsi ili
svrhama u koje primatelj moZe obradivati osobne podatke samo ako je takva obrada
nuzna.

(2) Medunarodni sporazum iz stavka 1. ovoga ¢lanka svaki je bilateralni ili multilateralni
medunarodni sporazum koji je na snazi izmedu Republike Hrvatske i tre¢ih zemalja u
podrucju pravosudne suradnje u kaznenim stvarima i policijske suradnje.

(3) Nadlezno tijelo koje obavlja prijenos dostavlja obavijest nadzornom tijelu o prijenosima u
skladu s ovim ¢lankom.
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(4) Kada se prijenos temelji na stavku 1. ovoga ¢lanka, takav se prijenos mora dokumentirati.

VI. NADZOR
Nadzorno tijelo
Clanak 41.

(1) Nadzor nad obradom osobnih podataka za svrhe iz ¢lanka 1. ovoga Zakona obavlja
nadzorno tijelo osnovano posebnim zakonom kojim se ureduje zastita osobnih podataka koje
je neovisno i samostalno u svom radu (u daljnjem tekstu: Nadzorno tijelo).

(2) Nadzorno tijelo predstavlja Republiku Hrvatsku pred Europskim odborom za zastitu
podataka u smislu provedbe ovoga Zakona.

Izuzeée od nadleZnosti nadzornog tijela
Clanak 42.

Postupak nadzora obrade osobnih podataka koju u okviru svoje pravosudne nadleznosti
provode sudovi i druga neovisna pravosudna tijela 1 odgovornost za povrede odredbi ovoga
Zakona od strane sudova i drugih neovisnih pravosudnih tijela kada postupaju u okviru svoje
pravosudne nadleznosti propisuju se posebnim zakonom.

Zadace nadzornog tijela
Clanak 43.

(1) Nadzorno tijelo u okviru svojih nadleZnosti:

1. prati i nadzire primjenu odredaba ovoga Zakona te njihovo poStivanje

2. promice javnu svijest 1 shvacanje o rizicima, pravilima, zastitnim mjerama i pravima
koja se odnose na obradu i postupanje s osobnim podacima

3. savjetuje Hrvatski sabor, Vladu Republike Hrvatske i druge institucije 1 tijela javne
vlasti u pitanjima zakonodavnih i administrativnih mjera koje se odnose na obradu 1
postupanje s osobnim podacima

4. podize svijest nadleznih tijela, voditelja obrade i izvrsitelja obrade odgovornih za
obradu osobnih podataka o njihovim obvezama koje proizlaze iz odredbi ovoga
Zakona

5. na zahtjev pruza svakom ispitaniku podatke i saznanja o ostvarivanju njegovih prava
prema ovom Zakonu, prema potrebi u tu svrhu suraduju s nadzornim tijelima u drugim
drzavama

6. postupa i rjeSava po prigovorima koje podnese ispitanik, nevladina organizacija ili
udruga sukladno c¢lanku 51. ovoga Zakona, provjerava navode prigovora te u
razumnom roku izvjeS¢uje podnositelja prigovora o napretku i ishodu postupanja,
posebice ako je potrebno poduzimanje dodatnih provjera
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7. mnadzire zakonitost obrade sukladno ¢lanku 18. ovoga Zakona i u razumnom roku
dostavlja obavijest ispitaniku o provedenom nadzoru sukladno ¢lanku 18. stavku 3.
ovoga Zakona ili razlozima zbog kojih nadzor nije proveden

8. suraduje s nadzornim tijelima drugih drzava Clanica radi pruzanja uzajamne pomoci u
svrhu provedbe ovoga Zakona

9. postupa temeljem zahtjeva tijela javne vlasti, a koje se odnose na provjeru zakonitosti
obrade i postupanja s osobnim podacima

10. prati i izucava problematiku povezanu s podru¢jem obrade osobnih podataka i njihov
utjecaj na njihovu zastitu, posebice razvoj informacijskih 1 komunikacijskih
tehnologija

11. provodi postupke savjetovanja u vezi s postupcima obrade osobnih podatka sukladno
¢lanku 27. ovoga Zakona.

(2) Nadzorno tijelo je duzno, s ciljem osiguranja jednostavnosti i ostvarivanja prava svakog
ispitanika na podnosSenje prigovora sukladno stavku 1. tocke 6. ovoga ¢lanka, izraditi obrazac
za podnoSenje prigovora ispitanika nadzornom tijelu koje ne smije biti ograni¢eno samo na
jedno sredstvo komunikacije.

(3) Izvrsavanje zada¢a nadzornog tijela u odnosu na ispitanika i sluzbenika za zastitu osobnih
podataka oslobodeno je upravne pristojbe.

(4) Iznimno od odredbe stavka 3. ovoga €lanka, kada je prigovor ispitanika neutemeljen ili
pretjeran, osobito zbog njegovog ucestalog ponavljanja, nadzorno tijelo moze naplatiti
naknadu na temelju posebnog propisa ili moze odbiti postupiti po zahtjevu.

(5) Teret dokazivanja da je prigovor o€ito neutemeljen ili pretjeran je na nadzornom tijelu.
Ovlasti nadzornog tijela
Clanak 44.

(1) Nadzorno tijelo ima ovlast od voditelja obrade i izvrSitelja obrade ishoditi pristup svim
osobnim podacima te svim informacijama potrebnim za obavljanje svojih zadaca.

(2) Nadzorno tijelo ima sljedece korektivne ovlasti:

1. izdavati upozorenja voditelju obrade ili izvrSitelju obrade o tome da namjeravani
postupci obrade mogu prouzrociti krSenje odredaba ovoga Zakona

2. zahtijevati od voditelja obrade ili izvrSitelja obrade da, prema potrebi, postupke obrade
uskladi s odredbama ovoga Zakona, na odredeni nacin i u odredenom roku, posebno
na nacin da zatraZi ispravak ili brisanje osobnih podataka ili ograniavanje obrade
sukladno ¢lanku 17. ovoga Zakona

3. privremeno ili trajno ograniciti ili zabraniti obradu.

(3) Nadzorno tijelo ima ovlasti savjetovati voditelja obrade sukladno clanku 29. ovoga
Zakona 1 davati miSljenja na vlastitu inicijativu ili na zahtjev o svakom pitanju u svezi sa
zaStitom osobnih podataka.



22

(4) O izreCenim mjerama iz stavka 2. tocaka 2. i 3. ovoga ¢lanka nadzorno tijelo donosi
rjesenje protiv kojeg nije dopustena zalba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(5) Po izvrsnosti rjeSenja iz stavka 4. ovoga clanka nadzorno tijelo ¢e provesti kontrolni
nadzor.

(6) Nadzorno tijelo je ovlasteno obavijestiti nadlezna pravosudna tijela o krSenjima odredaba
ovoga Zakona i sudjelovati u pravnim postupcima koji se vode u vezi provodenja odredbi
ovoga Zakona.

(7) Nadzorno tijelo moze pokrenuti i ima pravo sudjelovati u prekrSajnim postupcima za
prekrsaje propisane ovim Zakonom.

(8) Nadzorno tijelo je u tijeku prekrsajnog postupka ovlasteno poduzimati sve radnje na koje
je po posebnom zakonu ovlasten putem osobe koju za to ovlasti kao svog predstavnika.

Javno objavljivanje odluke
Clanak 45.

(1) Nadzorno tijelo ¢e na svojoj mreznoj stranici objaviti pravomoc¢no rjeSenje iz ¢lanka 44.
stavka 4. ovoga Zakona koje ¢e biti anonimizirano u odnosu na osobne podatke ispitanika.

(2) Ako se protiv rjeSenja nadzornog tijela iz ¢lanka 44. stavka 4. ovoga Zakona vodio
upravni spor pred nadleznim upravnim sudom Republike Hrvatske te je tuzitelj upravni spor
izgubio tada ¢e nadzorno tijelo na svojoj mreznoj stranici objaviti pravomoénu presudu
nadleznog upravnog suda koja ¢e biti anonimizirana u odnosu na osobne podatke ispitanika.

IzvjeS¢ivanje o povredama
Clanak 46.

(1) Sva nadlezna tijela duzna su omoguciti uspostavu u¢inkovitog mehanizma za poticanje
povjerljivog izvjes¢ivanja o povredama odredbi ovoga Zakona.

(2) Sluzbenicima nadleznih tijela koji odgovornim osobama ili nadleznim tijelima podnesu

prijavu o povredama ovoga Zakona jamci se zaStita anonimnosti te zastita od bilo kojeg
oblika zlostavljanja.

IzvjeS¢ivanje o aktivnostima
Clanak 47.
Godisnje izvjesce o radu koje nadzorno tijelo podnosi Hrvatskom saboru u skladu s posebnim

propisom mora sadrzavati 1 podatke o prac¢enju provedbe ovoga Zakona strukturirane u skladu
s odredbama posebnog zakona kojima je propisan sadrZaj toga godi$njeg izvjesca.
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Obavjes¢ivanje Europske komisije
Clanak 48.

Nadzorno tijelo ¢e na zahtjev Europske komisije dostaviti godiSnje izvjesée o provodenju
ovoga Zakona Europskoj komisiji i Europskom odboru za zastitu podataka.

Medunarodna suradnja i uzajamna pomo¢ nadzornih tijela
Clanak 49.

(1) Nadzorno tijelo na zahtjev nadzornog tijela druge drzave Clanice pruza informacije i
uzajamnu pomo¢ s ciljem provedbe odredaba ovoga Zakona te uspostavlja mjere za
ucinkovitu uzajamnu suradnju. Uzajamna pomo¢ obuhvaca zahtjeve za informacijama i
mjerama nadzora kao Sto su zahtjevi za provedbom savjetovanja, nadzora i istraZivanja.

(2) Nadzorno tijelo je duzno u razumnom roku, a najkasnije u roku od 30 dana odgovoriti na
zahtjev.

(3) Zahtjev za uzajamnu pomo¢ mora sadrzavati obrazlozenu svrhu i1 razloge trazenja
informacija.

(4) Nadzorno tijelo zahtjev ne moze odbiti osim u slu¢aju ako:
1. nije nadlezno za predmet zahtjeva ili za mjere koje treba poduzeti na temelju
zahtjeva
2. ako bi udovoljavanje zahtjevu krSilo odredbe ovoga Zakona.

(5) Kada nadzorno tijelo zaprimi zahtjev duzno je podnositelja zahtjeva, sukladno stavku 2.
ovoga Clanka, obavijestiti o rezultatima, napretku ili poduzetim mjerama, odnosno o

razlozima odbijanja zahtjeva na temelju stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Nadzorno tijelo u pravilu elektronickim putem pruZza informacije koje drugo nadzorno
tijelo zatrazi, koristec¢i se standardiziranim formatom.

(7) Postupanje po zahtjevu za uzajamnu pomo¢ ne podlijeze naplati naknada.

VII. PRIGOVORI I PRAVNA ZASTITA

Pravo na podnoSenje prigovora nadzornom tijelu i pravo
na ucinkoviti pravni lijek protiv odluke nadzornog tijela

Clanak 50.
(1) Ispitanik ili osoba koje ga je ovlastena zastupati moZe u roku od 30 dana od dana saznanja

za mogucu povredu nadzornom tijelu podnijeti prigovor ako smatra da mu je povrijedeno
neko pravo utvrdeno ovim Zakonom.

(2) Postupajuéi po prigovoru nadzorno tijelo ¢e provesti odgovarajuc¢i postupak 1 izvijestiti
ispitanika o napretku i ishodu.
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(3) O prigovoru iz stavka 1. ovoga ¢lanka nadzorno tijelo odlucuje rjeSenjem.
(4) Protiv rjeSenja nadzornog tijela nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.
Zastupanje ispitanika
Clanak 51.

Ispitanik moze ovlastiti neprofitno tijelo, organizaciju ili udruzenje, koje je osnovano
sukladno posebnim propisima, a u ¢ijem Statutu se navode ciljevi od javnog interesa te koje je
aktivno u podrucju zastite prava i sloboda ispitanika s obzirom na zaStitu njegovih osobnih
podataka, da u njegovo ime podnese prigovor nadzornom tijelu i da u njegovo ime ostvaruje
prava iz ¢lanka 50. ovoga Zakona.

Pravo na naknadu Stete
Clanak 52.

Svaka osoba koja je pretrpjela Stetu zbog postupka nezakonite obrade ili bilo koje radnje
kojom se krSe odredbe ovoga Zakona ima pravo na naknadu Stete od voditelja obrade
sukladno op¢im pravilima o naknadi Stete.

VIII. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 53.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se izvrSitelj obrade
pravna osoba, koja nije tijelo javne vlasti, ako:

1. ne poduzme razumne mjere da se podaci koji nisu tocni, uzimaju¢i u obzir svrhu obrade,
bez odgode isprave ili izbriSu (¢lanak 6. stavak 6.)

2. koristi usluge drugog izvrSitelja bez prethodnog pisanog odobrenja voditelja obrade (¢lanak
23. stavak 3.)

3. po zaprimanju odobrenja ne obavijesti voditelja obrade o svim planiranim izmjenama u
vezi s koriStenjem drugih izvrSitelja obrade (¢lanak 23. stavak 4.)

4. ne vodi evidenciju svih kategorija aktivnosti obrade koje se obavljaju u ime voditelja
obrade prema ¢lanku 25. stavku 2.

5. ne vodi evidenciju svih kategorija aktivnosti obrade koje se obavljaju u ime voditelja
obrade u pisanom 1 elektronskom obliku (¢lanak 25. stavak 3.)

6. na zahtjev nadzornog tijela ne stavi evidenciju na raspolaganje (Clanak 25. stavak 4.)

7. u automatiziranim sustavima obrade podataka ne osigura biljezenje postupaka obrade
osobnih podataka (Clanak 26. stavak 1.)

8. na zahtjev nadzornog tijela ne stavi zapis na raspolaganje (¢lanak 26. stavak 4.)
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9. na zahtjev nadzornog tijela ne pruza i ne daje na uvid sve potrebne informacije (¢lanak 27.)

10. ne provede savjetovanje s nadzornim tijelom prije nove obrade osobnih podataka koji ¢e
biti ukljuceni u novi sustav pohrane koji se treba uspostaviti (clanak 29. stavak 1.)

11. ne provodi tehniCke i1 organizacijske mjere kako bi osigurao odgovarajucu razinu
sigurnosti s obzirom na rizik, osobito u pogledu obrade posebnih kategorija osobnih podataka
(¢lanak 30. stavak 1.)

12. u pogledu automatizirane obrade, nakon procjene rizika, ne provede mjere prema ¢lanku
30. stavku 2.

13. bez odgode, a nakon saznanja o povredi osobnih podataka, ne obavijesti voditelja obrade
(¢lanak 31. stavak 3.).

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nov€anom kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 kuna
kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi izvrsitelja obrade koje nije tijelo javne vlasti.

Clanak 54.
Ako je postupanjem iz ¢lanka 44. stavka 5. ovoga Zakona utvrdeno da voditelj obrade ili
izvrsitelj obrade koji je tijelo javne vlasti nije postupio u skladu s izvr$nim rjeSenjem iz ¢lanka

44. stavka 4. ovoga Zakona, odgovorna osoba voditelja obrade ili izvrSitelja obrade kaznit ¢e
se novéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 10.000,00 kuna.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Prijenos
Clanak 55.
Automatizirani sustavi obrade podataka uspostavljeni prije stupanja na snagu ovoga Zakona
moraju se u potpunosti uskladiti sa ¢lankom 26. stavkom 1. ovoga Zakona najkasnije do 6.

svibnja 2023. godine.

Odnos s prethodno sklopljenim medunarodnim sporazumima u
podrucju pravosudne suradnje u kaznenim stvarima i policijske suradnje

Clanak 56.
Medunarodni sporazumi koji ukljucuju prijenos osobnih podataka tre¢im zemljama ili
medunarodnim organizacijama koje je sklopila Republika Hrvatska prije 6. svibnja 2016.
godine, a koji su u skladu s pravom Europske unije primjenjivim prije tog datuma, ostaju na
snazi dok ih se ne izmjeni ili stavi izvan snage.
Stupanje na snagu

Clanak 57.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

I. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Zastita 1 tajnost osobnih podataka jedna je od osobnih sloboda i prava svakog
pojedinca, zajamcena c¢lankom 37. Ustava Republike Hrvatske, ¢lankom 8. stavkom 1.
Povelje Europske unije o temeljnim pravima te c¢lankom 16. stavkom 1. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, koji utvrduju da svatko ima pravo na zastitu svojih osobnih
podataka.

Ovim Zakonom utvrduju se nacela koja osiguravaju ostvarivanje i zastitu temeljnih
prava i sloboda zajamcenih Ustavom Republike Hrvatske kao i Ugovorom o funkcioniranju
Europske unije, posebno njithovo pravo na zaStitu osobnih podataka, bez obzira na
drzavljanstvo ili boraviste pojedinca.

Zbog brzog tehnoloskog razvoja i globalizacije pojavili su se novi izazovi u zastiti
osobnih podataka te se opseg prikupljanja i razmjene osobnih podataka znacajno povecava.
Tehnologijom se omoguéava obrada osobnih podataka u dosad nedosegnutom opsegu u
provodenju aktivnosti poput sprjecavanja, istrazivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela
ili izvrSavanja kaznenih sankcija.

Slobodna razmjena osobnih podataka medu nadleznim tijelima u svrhu sprjecavanja,
istrazivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija,
ukljucujuéi zastitu od prijetnji javnoj sigurnosti i njihovo sprjecavanje unutar Europske unije,
te prijenos takvih osobnih podataka u tre¢e zemlje i medunarodne organizacije trebao bi se
olakSati uz istodobno osiguranje visoke razine zaStite osobnih podataka. Te promjene
zahtijevaju izgradnju ucinkovitog i uskladenijeg pravnog okvira za zastitu osobnih podataka
Europske unije koji je potrebno dosljedno provoditi.

Uzimajucéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov Clanak
16. stavak 2., dana 27. travnja 2016. godine usvojena je Direktiva EU 2016/680 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a o zaStiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka od strane
nadleznih tijela u svrhe sprje¢avanja, istrage, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili
izvrSenja kaznenih sankcija 1 o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan
snage Okvirne odluke Vijeca 2008/977/PUP.

Osiguravanje dosljedne 1 visoke razine zaStite osobnih podataka pojedinaca te
olakSavanje razmjene osobnih podataka medu nadleznim tijelima drzava ¢lanica klju¢no je
kako bi se osigurala u¢inkovita pravosudna i policijska suradnja u kaznenim stvarima. U tu
svrhu, razina zastite prava i sloboda pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka od strane
nadleznih tijela u svrhe sprjecavanja, istrazivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili
izvrSavanja kaznenih sankcija, ukljucujuéi zastitu od prijetnji javnoj sigurnosti i njihovo
sprjeCavanje, trebala bi biti jednaka u svim drzavama ¢lanicama. U¢inkovita zastita osobnih
podataka u cijeloj Europskoj uniji zahtijeva ja¢anje prava ispitanika i obveza onih koji osobne
podatke obraduju, kao i jednakovrijedne ovlasti pra¢enja i osiguravanja uskladenosti s
pravilima za zastitu osobnih podataka u drZzavama ¢lanicama.
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Republika Hrvatska kao drzava c¢lanica Europske unije u obvezi je prenijeti odredbe
navedene Direktive u nacionalno zakonodavstvo. S obzirom da bi prenosenje odredbi
Direktive u vazece propise zahtijevalo izmjenu nekoliko zakonskih propisa, izraden je ovaj
prijedlog Zakona, kojim se namjerava na jedinstven nac¢in urediti navedena materija.

Ovim Zakonom se utvrduju posebna pravila zastite fizickih osoba s obzirom na obradu
osobnih podataka od strane nadleznih tijela u svrhe sprje¢avanja, istrazivanja, otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija, ukljuujuéi zastitu od prijetnji
javnoj sigurnosti i njihovo sprjecavanje, postuju¢i posebnu prirodu tih aktivnosti. Takva
nadlezna tijela u Republici Hrvatskoj su tijela javne vlasti nadlezna za sprjeCavanje,
istrazivanje, otkrivanje ili progon kaznenih djela ili izvrSavanje kaznenih sankcija, ukljucujuci
1 zaStitu od prijetnji javnoj sigurnosti i sprjeCavanje takvih prijetnji. Ako takvo tijelo obraduje
osobne podatke u svrhe koje nisu svrhe ovoga Zakona, primjenjuje se Uredba (EU) 2016/679
o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) i
Zakon o provedbi Opc¢e Uredbe o zastiti podataka, koji se primjenjuje u sluajevima kad tijelo
ili pravna osoba prikuplja osobne podatke za druge potrebe i1 dalje ih obraduje radi postovanja
pravne obveze kojoj podlijeze.

Aktivnosti koje provodi policija ili druga tijela nadlezna za provedbu zakona
uglavnom su usmjerene na sprjecavanje, istrazivanje, otkrivanje ili progon kaznenih djela,
medu ostalim na policijske aktivnosti bez prethodnog znanja o tome radi li se o kaznenom
djelu. Takve aktivnosti mogu obuhvacati i primjenu policijskih ovlasti uporabom mjera prisile
poput policijskih aktivnosti na prosvjedima, velikim sportskim dogadanjima ili neredima.
Navedene aktivnosti takoder ukljuc¢uju odrzavanje javnog reda, kao zadac¢e dodijeljene policiji
1 tijelima kaznenog progona, ako je potrebna zaStita od prijetnji javnoj sigurnosti i njihovo
sprjecavanje te prijetnji temeljnim interesima drustva zaSti¢enima zakonom, §to moze dovesti
do kaznenog djela.

Budu¢i da se Direktiva EU 2016/680 koja se prenosi ovim Zakonom ne primjenjuje na
obradu osobnih podataka u okviru djelatnosti koja nije obuhvacéena podru¢jem primjene prava
Unije, djelatnosti u vezi s nacionalnom sigurnosti, djelatnosti agencija ili sluzbi zaduZenih za
pitanja nacionalne sigurnosti i obrada osobnih podataka u drzavama ¢lanicama pri obavljanju
djelatnosti obuhvacenih glavom V. poglavljem 2. Ugovora o Europskoj uniji (UEU) ne bi se
smjele smatrati djelatnostima koje su obuhvacene podrucjem primjene ovoga Zakona.

Pravila o zastiti fizickih osoba primjenjuju se na obradu osobnih podataka
automatiziranim sredstvima, kao i na ru¢nu obradu, ako su osobni podaci pohranjeni ili ih se
namjerava pohraniti u sustav pohrane. Dokumenti ili skupovi dokumenata, kao i njihove
naslovne stranice, koje nisu strukturirane prema posebnim mjerilima ne bi trebali biti
obuhvaceni podru¢jem primjene ovoga Zakona.

Ovim Zakonom utvrduje se da svaka obrada osobnih podataka mora biti zakonita,
posStena 1 transparentna u odnosu na fizicke osobe na koje se odnosi te provedena samo u
svrhe odredene zakonom. Fizi€ke osobe treba upoznati s rizicima, zaStitnim mjerama i
pravima u vezi s obradom njihovih osobnih podataka i na¢inom ostvarivanja njihovih prava.
Posebne svrhe obrade osobnih podataka trebaju biti taksativno odredene zakonom te uvjeti za
obradu osobnih podataka u posebne svrhe trebaju postojati ve¢ u trenutku prikupljanja
osobnih podataka. Osobni podaci trebaju biti primjereni 1 nuzni za potrebe za koje se
obraduju. Osobito treba osigurati da se ne prikupljaju suvisni osobni podaci i da se ne
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pohranjuju dulje nego $to je nuzno za potrebe za koje se obraduju. Osobni podaci smiju se
obradivati samo ako se svrha obrade opravdano ne moze posti¢i drugim sredstvima. Radi
osiguravanja da se podaci ne drze dulje no Sto je potrebno, voditelj obrade treba odrediti
vremenske rokove za brisanje ili periodi¢no preispitivanje.

Ovim Zakonom se ureduje da sva nadlezna tijela na koja se primjenjuju odredbe
ovoga Zakona, odnosno voditelji obrade, omoguce ispitaniku ostvarivanje prava bez naknade
1 na lako dostupan nacin, osobito pravo na pristup osobnim podacima, njihov-ispravak ili
brisanje te ogranicavanje obrade.

Svako odbijanje ili ogranicavanje pristupa osobnim podacima trebalo bi se u nacelu
pisanim putem priop¢iti ispitaniku. Pisano obrazlozenje trebalo bi ukljucivati Cinjeni¢ne ili
pravne razloge na kojima se ta odluka temelji.

Ako voditelj obrade ispitaniku uskracuje pravo na informiranje, pristup, ispravak ili
brisanje osobnih podataka ili ograni¢avanje obrade, ispitanik imati pravo zatraZiti od
nacionalnog nadzornog tijela provjeru zakonitosti obrade. Ispitanik treba biti obavijeSten o
tom pravu. Ako nadzorno tijelo djeluje u ime ispitanika, nadzorno tijelo treba obavijestiti
ispitanika barem o tome da su poduzete sve potrebne provjere ili preispitivanja. Nadzorno
tijelo takoder treba obavijestiti ispitanika o njegovu pravu na pravni lijek.

Ovim Zakonom utvrduje se ovlast nadzornog tijela osnovanog posebnim zakonom
kojim se ureduje zastita osobnih podataka za obavljanje poslova neovisnog nadzornog tijela
za pracenje primjene ovoga Zakona, dok ¢e se nadzor postupaka obrade koje provode sudovi i
druga pravosudna tijela kada postupaju u okviru svoje pravosudne nadleznosti urediti
posebnim zakonom.

Ispitanik ili osobe koje su ovlaStene zastupati ga mogu nadzornom tijelu podnijeti
prigovor ako smatraju da im je povrijedeno neko pravo zajamceno ovim Zakonom.

Postupaju¢i po prigovoru nadzorno tijelo ¢e provesti odgovarajuci postupak o Cijem
ishodu ¢e obavijestiti podnositelja prigovora. O ishodu postupka nadzorno tijelo odlucuje
rjeSenjem. Protiv rjeSenja nadzornog tijela nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim upravnim sudom.

Za slucajeve krSenja odredaba ovoga Zakona predvidene su i prekrSajne sankcije -
novcane kazne.

II. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Clanak 1. Ovim &lankom utvrduje se predmet i svrha Zakona s ciljem zastite fizi¢kih osoba u
vezi s obradom osobnih podataka od strane nadleznih tijela u svrhu sprjeCavanja, istrazivanja,
otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija, ukljucujuéi i zastitu od
prijetnji javnoj sigurnosti i sprjecavanja takvih prijetnji.

Clanak 2. U ovom ¢&lanku navodi se propis Europske unije koji se ovim Zakonom prenosi u
pravni poredak Republike Hrvatske.



29

Clanak 3. U ovom ¢lanku utvrduje se podrugje primjene Zakona, odnosno utvrduje se
primjena Zakona od strane nadleznih tijela, 1 izuzece od primjene Zakona u odnosu na obradu
i razmjenu podataka koju, u svrhu zastite nacionalne sigurnosti, obavljaju tijela sigurnosno-
obavjestajnog sustava Republike Hrvatske u okviru svog djelokruga u podru¢ju nacionalne
sigurnosti, kao i tijela obrambenog sustava kada se u okviru njihovog djelokruga jave pitanja
iz podrucja nacionalne sigurnosti, sve sukladno odredbi clanka 4. stavka 2. Ugovora o
Europskoj uniji. Ovaj Zakon se ne primjenjuje ni na obradu i razmjenu podataka pri
obavljanju djelatnosti povezanih sa zajednickom vanjskom i sigurnosnom politikom Europske
unije, obuhvacenih glavom V. poglavljem 2. Ugovora o Europskoj uniji. Izuzetak od primjene
Zakona je u skladu sa toCkom 14. uvodne Izjave Direktive 2016/680 i1 ¢lankom 2. st. 3
Direktive.

Clanak 4. U ovom &lanku navode se znadenja pojedinih pojmova koji se koriste u ovom
Zakonu.

Clanak 5. Ovim ¢lankom utvrduje se odredenje koristenja pojmova s rodnim zna¢enjem.
Clanak 6. Ovim ¢lankom utvrduju se naGela obrade osobnih podataka.

Clanak 7. Odredbom ovoga ¢lanka odreduje se da su nadlezna tijela koja obraduju podatke za
svrhe utvrdene ovim Zakonom, obavezna postupati po odredbama posebnih propisa kojim su
propisani rokovi za brisanje podataka ili za periodi¢no preispitivanje potrebe za pohranom
osobnih podataka.

Clanak 8. U ovom ¢&lanku propisuje se obveza nadleznih tijela da osiguraju jasnu razliku
izmedu osobnih podataka razli¢itih kategorija ispitanika, kao §to su: osobe za koje postoji
sumnja da su pocinile ili ¢e pociniti kazneno djelo, osobe pravomoc¢no osudene za kazneno
djelo, Zrtve kaznenog djela ili osobe koje imaju saznanja o po¢injenom kaznenom djelu.

Clanak 9. U ovom ¢&lanku utvrduje se obveza nadleznih tijela za provjeru kvalitete osobnih
podataka 1 njihov ispravak ako su podatci neto¢ni, nepotpuni ili neazurni. Takoder utvrduje se
obveza obavjeStavanja ispitanika ako su navedeni podatci preneseni neto¢no ili ako su
preneseni nezakonito.

Clanak 10. Ovim &lankom propisuju se posebni uvjeti obrade osobnih podataka, u svrhe koje
nisu propisane ¢lankom 1. ovoga Zakona, kao i obveza nadleznog tijela koji prenosi takve
osobne podatke da obavijesti primatelja o postojanju posebnih uvjeta.

Clanak 11. Ovim ¢lankom utvrduju se zabrana obrade osobnih podataka koji se odnose na
rasno ili etni¢ko podrijetlo, politicko stajaliste, religijska ili filozofska uvjerenja ili sindikalno
Clanstvo te obrada genetskih podataka. Takoder, ovim ¢lankom propisano je 1 izuzece od
zabrane obrade ovakve vrste osobnih podataka, ako je obrada potrebna u svrhu izvrSavanja
obveza iz ovoga Zakona i1 posebnih propisa, ako je nuzna radi zaStite Zivota ili tjelesnog
integriteta ispitanika ili druge osobe te ako ispitanik sam objavi te osobne podatke.

Clanak 12. Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se zabrana donosenja odluka koje proizvode
pravni ucinak na ispitanika, a koje odluke se temelje isklju¢ivo na automatiziranoj obradi
osobnih podataka.
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Clanak 13. Ovim ¢lankom propisuje se duznost voditelja obrade na pruzanje informacija
ispitaniku, kao i postupak 1 nacin odlucivanja o zahtjevu ispitanika.

Clanak 14. Ovim &lankom propisuje se vrsta informacija koje je voditelj obrade duzan uginiti
dostupnim ispitaniku.

Clanak 15. U ovom ¢lanku utvrduje se pravo ispitanika da od voditelja obrade ishodi
obavijest o tome obraduju li se njegovi osobni podatci te ako se obraduju, pristup takvim
osobnim podatcima te dodatne informacije. Nadalje, ¢lanak propisuje Sto Zahtjev ispitanika
mora sadrzavati.

Clanak 16. Odredbama ovoga ¢lanka utvrduju se uvjeti pod kojima voditelj obrade moze u
cijelosti ili djelomi¢no ograniciti pravo ispitanika iz ¢l. 14. 1 15. ovoga Zakona.

Clanak 17. Ovim ¢lankom propisuje se pravo ispitanika da od voditelja obrade osobnih
podataka ishodi ispravak neto¢nih, odnosno nadopunu nepotpunih osobnih podataka te se
definira obveza voditelja obrade za ograni¢avanje obrade osobnih podataka.

Clanak 18. Ovim ¢&lankom propisuje se moguénost da ispitanik u sluaju ograniéenja prava
pristupa ili prava na ispravak ili brisanje osobnih podataka, to pravo moze ostvariti i putem
nadzornog tijela.

Clanak 19. Ovaj ¢lanak propisuje na¢in ostvarivanja prava ispitanika iz ¢l. 14., 15. i 17.
ovoga Zakona u kaznenim istragama, istraZivanjima i postupcima.

Clanak 20. Ovim ¢lankom se propisuje obveza voditelja obrade da provodi odgovarajuce
organizacijske i1 tehniCke mjere kako bi osigurao i mogao dokazati da se obrada osobnih
podataka provodi u skladu sa odredbama ovoga Zakona.

Clanak 21. Ovim ¢&lankom se propisuje obveza voditelja obrade da provodi odgovarajuée
organizacijske 1 tehnicke mjere u odnosu na koli¢inu prikupljenih osobnih podataka, opseg
njihove obrade, razdoblje pohrane i njihovu dostupnost, ¢ime se osigurava da osobni podaci
bez intervencije pojedinca ne mogu biti dostupni neograni¢enom broju osoba.

Clanak 22. Ovim ¢&lankom propisuje se duznost zajednickih voditelja obrade da sporazumno
utvrde svoju odgovornost i obveze tijekom obrade osobnih podataka, osobito u pogledu
ostvarivanja prava ispitanika i svojih duznosti pruzanja informacija ispitaniku iz ¢l. 14. ovoga
Zakona.

Clanak 23. Ovaj ¢lanak propisuje koristenje usluga izvrsitelja obrade od strane voditelja
obrade te utvrduju obveze koje izvrsitelj obrade mora ispunjavati.

Clanak 24. Ovim ¢lankom propisuje se obveza izvrsitelja obrade i bilo koje osobe koja
djeluje pod vodstvom voditelja ili izvrSitelja obrade da obraduje samo one podatke koje od
njih zatraZi voditelj obrade.

Clanak 25. Ovim ¢&lankom propisuje se obveza voditelja obrade i izvritelja obrade za
vodenje evidencije svih kategorija aktivnosti obrade osobnih podataka te sadrzaj evidencije.
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Clanak 26. Odredbama ovoga &lanka propisuje se duznost voditelja i izvrsitelja obrade da
biljezi postupke obrade osobnih podataka.

Clanak 27. Odredbama ovoga &lanka utvrduje se duznost voditelja i izvrsitelja obrade
osobnih podataka da suraduje sa nadzornim tijelom radi obavljanja poslova iz njegove
nadleznosti.

Clanak 28. Ovaj ¢lanak propisuje obvezu voditelja obrade o provodenju procjene udinka
planirane obrade za zastitu osobnih podataka i to u slucaju kada je vjerojatno da ¢e neka
obrada prouzrociti visoki rizik za prava i slobode fizicke osobe.

Clanak 29. Odredbama ovoga ¢lanka propisuje se duznost voditelja ili izvrsitelja obrade
provodenje savjetovanja s nadzornim tijelom i to prije nove obrade osobnih podataka koji ¢e
biti ukljuceni u novi sustav pohrane, ako procjena ucinka na zaStitu podataka upucuje na
visoki rizik ili vrsta obrade predstavlja visoki rizik za prava i slobode ispitanika.

Clanak 30. Ovim ¢lankom propisuje se obveza da voditelj obrade i izvriitelj obrade,
uzimajuci u obzir najnovija dostignuca i troskove provedbe te opseg, sadrzaj 1 svrhe obrade,
kao 1 rizik razli¢ite vjerojatnosti i ozbiljnosti za prava i slobode fizickih osoba, provedu
odgovarajuce tehnicke i1 organizacijske mjere kako bi osigurali odgovarajucu razinu sigurnosti
s obzirom na rizik, osobito u pogledu obrade posebnih kategorija osobnih podataka iz ¢lanka
11. ovoga Zakona.

Clanak 31. utvrduje obvezu voditelja obrade da o povredi osobnih podataka je duzan bez
odgode, a najkasnije u roku od 72 sata od saznanja za povredu, izvijestiti nadzorno tijelo,
osim ako povreda nece rezultirati rizikom za prava i slobode fizickih osoba. Ako izvje$¢ivanje
nadzornog tijela nije uc¢injeno u roku 72 sata voditelj obrade mora saciniti pisano obrazlozenje
s navodenjem razloga kasnjenja. Takoder, izvrSitelj obrade duzan je bez odgode obavijestiti
voditelja obrade nakon saznanja o povredi osobnih podataka.

Clanak 32. utvrduje obvezu za voditelja obrade da kada je vjerojatno da ¢e povreda osobnih
podataka prouzrociti visok rizik za prava i slobode ispitanika, voditelj obrade ¢e bez odgode o
povredi obavijestiti ispitanika. U obavijesti ispitaniku navodi se priroda povrede osobnih
podataka te informacije o poduzetim mjerama. Obavijest ispitaniku nije obvezna ako je:
voditelj obrade proveo odgovaraju¢e tehniCke 1 organizacijske mjere zaStite koje su
primijenjene na povrijedene osobne podatke, posebno one koje osobne podatke cine
nerazumljivima bilo kojoj osobi koja im nije ovlastena pristupiti; ako je voditelj obrade
poduzeo naknadne mjere kojima se osigurava da pojava visokog rizika za prava i slobode
ispitanika viSe nije vjerojatna; ako je zbog nerazmjernog napora nuzno javno obavjesc¢ivanje
ili sli¢na mjera kojom se ispitanici izvjeS¢uju na jednako djelotvoran nacin.

Clanak 33. Ovim &lankom propisuje se duznost voditelja obrade da imenuje sluZbenika za
zastitu osobnih podataka te se propisuje da su od te obveze izuzeti sudovi i druga pravosudna
tijela kada postupaju u okviru svoje pravosudne nadleznosti. Odredbom stavka 3. propisuju se
uvjeti za imenovanje koje sluzbenik za zastitu osobnih podataka mora ispunjavati. Utvrduje se
mogucénost da viSe nadleZnih tijela imenuju jednog sluzbenika za zaStitu osobnih podataka
kada to dozvoljava njihova veli¢ina i organizacijska struktura te se propisuje obveza voditelja
obrade da objavi kontakt podatke sluzbenika za zaStitu osobnih podataka i priop¢i ih
nadzornom tijelu.
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Clanak 34. Ovim ¢lankom propisuje se obveza voditelja obrade da osigura ukljuenost
sluzbenika za zastitu osobnih podataka u sva pitanja povezana sa zastitom osobnih podataka
te da mu daje podrsku u izvrSavanju njegovih zadaca pruzaju¢i mu potrebna sredstva za
izvrSavanje tih zadaca i pristup osobnim podacima i postupcima obrade te za odrzavanje
njegova struénog znanja.

Clanak 35. Ovim ¢lankom utvrduju se zadace koje voditelj obrade povijerava sluzbeniku za
zastitu osobnih podataka.

Clanak 36. Utvrduje opéa naela za prijenose osobnih podataka tre¢oj zemlji ili
medunarodnoj organizaciji, ukljucuju¢i daljnje prijenose jo§ jednoj trecoj zemlji ili
medunarodnoj organizaciji, ako su ispunjeni slijede¢i uvjeti: prijenos je nuzan u svrhe
utvrdene u ¢lanku 1. ovoga Zakona; osobni podaci prenose se voditelju obrade u trecoj zemlji
ili medunarodnoj organizaciji koji predstavlja javno tijelo nadlezno za prikupljanje i obradu
podataka u svrhe iz ¢lanka 1. ovoga Zakona; ako su osobni podaci preneseni ili stavljeni na
raspolaganje iz druge drZave ¢lanice Europske unije koja je dala prethodno odobrenje za
prijenos; kada su ispunjeni uvjeti iz ¢lanaka 37., 38. 1 39. ovoga Zakona i u slu¢aju daljnjeg
prijenosa u jo$ jednu trecu zemlju ili medunarodnu organizaciju, nadlezno tijelo koje je
izvrSilo prvotni prijenos ili drugo nadlezno tijelo iste drzave c¢lanice, nakon Sto je uzelo u
obzir ozbiljnost kaznenog djela, svrhu s kojom su osobni podaci prvotno preneseni i razinu
zaStite osobnih podataka u trec¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji kojoj su dalje preneseni
osobni podaci, odobrava daljnji prijenos.

Clanak 37. Utvrduje da se prijenos osobnih podataka u treéu zemlju ili medunarodnu
organizaciju moze izvrsiti kada Europska komisija utvrdi odlukom da tre¢a zemlja, teritorij ili
jedan ili viSe odredenih sektora u trecoj zemlji, ili medunarodna organizacija osigurava
odgovarajucu razinu zastite.

Clanak 38. Ovaj ¢lanak omogucava da u slu¢ajevima u kojima ne postoji potrebna odluka
donesena sukladno ¢lanku 37. ovoga Zakona, prijenos osobnih podataka trecoj zemlji ili
medunarodnoj organizaciji ipak se moze ostvariti ako postoje odgovarajuce mjere zastite
osobnih podataka te ako je voditelj obrade procijenio sve okolnosti i procijenio da postoje
odgovarajuce mjere zastite osobnih podataka.

Clanak 39. U sludaju kada ne postoji odluka iz ¢1. 37. ili nisu ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 38.
ovoga Zakona prijenos podataka u tre¢e zemlje ili medunarodne organizacije moZe se
ostvariti samo pod uvjetom da je prijenos podataka nuzan radi: zaStite Zivota ili tjelesnog
integriteta ispitanika ili druge osobe; zaStite interesa ispitanika, ako je tako predvideno
pravom drzave clanice koja obavlja prijenos osobnih podataka; kako bi se sprijecila
neposredna 1 ozbiljna prijetnja javnoj sigurnosti drZave clanice ili tre¢e zemlje; u
pojedina¢nim slucajevima u svrhe navedene u €lanku 1. ovoga Zakona; u pojedinacnom
slu€aju radi postavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva u vezi sa svrhama
navedenima u ¢lanku 1. ovoga Zakona.

Clanak 40. U ovom ¢&lanku daje se moguénost nadleznim tijelima da u svakom pojedinom
slu¢aju odluce prenijeti osobne podatke izravno primateljima s poslovnim nastanom u tre¢oj
zemlji, iako nisu ispunjeni uvjeti iz ¢l. 36. st.1. tocke 2. ovoga Zakona, ali samo ako se
postuju druge odredbe ovoga Zakona i ako su ispunjeni uvjeti koje ovaj ¢lanak propisuje.
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Clanak 41. Ovim &lankom propisuje se da je nadzorno tijelo za zastitu osobnih podataka
odredeno posebnim propisom nadzorno tijelo koje je odgovorno za pra¢enje primjene ovoga
Zakona te se utvrduje da to tijelo predstavlja Republiku hrvatsku pred Europskim odborom za
zastitu podataka.

Clanak 42. Ovim ¢&lankom utvrduje se izuze¢e nadleznosti nadzornog tijela nad provedbom
nadzora postupaka obrade koju provode sudovi i druga pravosudna tijela kada postupaju u
okviru svoje nadleznosti.

Clanak 43. Odredbama ovoga ¢lanka propisuju se zadaée koje nadzorno tijelo obavlja u
okviru svojih nadleznosti te se utvrduje duznost tog tijela da u cilju olakSavanja ostvarivanja
prava ispitanika izradi obrazac za podnosenje prigovora.

Clanak 44. Odredbama ovoga ¢lanka propisuju se istrazne, korektivne i savjetodavne ovlasti
nadzornog tijela. Nadzorno tijelo ima ovlast da od voditelja obrade i izvrSitelja obrade ishodi
pristup svim osobnim podacima i informacijama potrebnim za obavljanje svojih zadaca, da
izdaje upozorenja voditelju obrade ili izvrSitelju obrade, da zahtijeva od voditelja obrade ili
izvrsitelja obrade da postupke obrade usklade s odredbama ovoga Zakona te da ogranici
obradu osobnih podataka. Pored navedenog, propisuje se ovlast nadzornog tijela da daje
misljenja o svakom pitanju u svezi sa zaStitom osobnih podataka. Utvrduje se pravo voditelja
obrade da protiv odluke nadzornog tijela kojom se nalaze provedba korektivnih mjera pokrene
upravni spor.

Clanak 45. Ovaj ¢lanak propisuje javnu objavu anonimiziranih pravomoénih odluka na
mreznoj stranici nadzornog tijela za zastitu osobnih podataka.

Clanak 46. Ovim ¢lankom propisuje se obveza nadleznih tijela da omoguée uspostavu
ucinkovitog mehanizma za poticanje povjerljivog izvjes¢ivanja o povredama odredbi ovoga
Zakona.

Clanak 47. Ovim ¢&lankom propisuje se obveza nadzornog tijela za sastavljanjem godisnjeg
izvjesc¢a o radu te njegov sadrzaj.

Clanak 48. Ovim ¢lankom propisuju se obveza nadzornog tijela za da dostavlja godisnje
izvjeSc¢e o radu Europskoj komisiji i Europskom oboru za zastitu podatka.

Clanak 49. Odredbama ovoga ¢lanka utvrduje se duznost nadzornog tijela da na zahtjev
nadzornog tijela druge drzave ¢lanice pruza informacije i uzajamnu pomoc¢ s ciljem provedbe
odredbi ovoga Zakona te da uspostavlja mjere za ucinkovitu uzajamnu suradnju. Pored
navedenog, propisuje se da zahtjev za uzajamnu pomo¢ mora sadrzavati obrazlozenu svrhu i
razloge trazenja informacija te se utvrduju razlozi zbog kojih nadzorno tijelo moZe odbiti
takav zahtjev.

Clanak 50. Ovim &lankom propisuje se pravo ispitanika na podno$enje prigovora nadzornom
tijelu ako smatra da su povrijedena njegova prava zajamcena ovim Zakonom. Takoder,
propisuje se nacin odlu¢ivanja nadzornog tijela te pravo na podnoSenje pravnog lijeka protiv
odluke nadzornog tijela.

Clanak 51. Ovim ¢lankom propisuje se da zastupnik ispitanika u postupcima zatite i
ostvarenja prava zajamcenih ovim Zakonom moZze biti neprofitno tijelo, organizacija ili
udruzenje koje je aktivno u podrucju zastite prava i sloboda fizickih osoba s obzirom na
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zaStitu osobnih podataka. Ovom odredbom omogucava se da zastupanje ispitanika kao i
ostvarivanje njegovih prava bude povjereno udrugama ili neprofitnim organizacijama u ¢ijem
statutu je navedeno promicanje prava i sloboda fizickih osoba s obzirom na zastitu osobnih
podataka. Ova odredba u skladu je s ¢lankom 55. Direktive, koja izri¢ito upucuje na takve
udruge.

Clanak 52. Ovim ¢lankom propisuje sa pravo ispitanika na naknadu $tete nastale uslijed
nezakonite obrade osobnih podataka, a koje se ostvaruje sukladno op¢im pravilima o naknadi
Stete.

Clanak 53. Ovim ¢lankom propisuju se prekriaji za radnje suprotne odredbama ovoga
Zakona kada ih pocini izvrSitel) obrade — pravna osoba koja nije tijelo javne vlasti. Za
utvrdeni prekrSaj odgovorna je i odgovorna osoba izvrSitelja obrade te pravne osobe.

Clanak 54. Propisuje se prekriajna odgovornost odgovorne osobe voditelja obrade ili
izvrsitelja obrade koji su tijelo javne vlasti. Navedeno je u skladu sa ¢lankom 62. stavkom 3.
Prekr$ajnog zakona, sukladno kojem prekrSajna neodgovornost drzavnih tijela ne iskljucuje
prekrSajnu odgovornost odgovorne osobe u tim tijelima.

Clanak 55. Ovim ¢&lankom iskoridtena je moguénost propisana &lankom 63. stavkom 2.
Direktive, koji omogucava da se uspostava automatiziranih sustava obrade, uspostavljenih
prije 6. svibnja 2016., mora dovrSiti najkasnije do 6. svibnja 2023. godine.

Clanak 56. Ovim c¢lankom ureduje se odnos s medunarodnim sporazumima u podrucju
pravosudne suradnje u kaznenim stvarima i policijske suradnje.

Clanak 57. Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu ovoga Zakona.

III. OCJENAI1IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna nov€ana sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.

IV. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA 1Z PRIJEDLOGA
ZAKONA 1 RAZLOZI RADI KOJIH SE TE RAZLIKE NASTALE

Hrvatski sabor je, na 8. sjednici odrzanoj 29. lipnja 2018. godine, prihvatio Prijedlog
zakona o za$titi fiziCkih osoba u vezi s obradom i razmjenom osobnih podataka u svrhe
sprjeCavanja, istraZivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih
sankcija te je predlagatelju uputio primjedbe, prijedloge 1 misljenja, radi pripreme Konacnog
prijedloga zakona. Razlike izmedu rjeSenja koja se predlazu u odnosu na rjeSenja iz Prijedloga
zakona su sljedece:

Odbor za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora je razmotrio Prijedlog zakona o zastiti
fizickih osoba u vezi s obradom i razmjenom osobnih podataka u svrhe sprjecavanja,
istrazivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija, na svojoj
sjednici odrzanoj 12. lipnja 2018. godine, te je istaknuo primjedbu na ¢lanak 7. prema kojoj, s
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obzirom na obrazloZenje te odredbe, nije jasno kakvi su to odgovaraju¢i rokovi po kojima
postupaju nadlezna tijela. S obzirom da je odredba jasna, odnosno jasno je da se radi o
rokovima propisanom posebnim propisima, korigirano je samo njezino obrazlozenje.

Nadalje, Odbor za zakonodavstvo istaknuo je i primjedbu na ¢lanak 13. stavak 6. i
clanak 43. stavak 4., prema kojoj je, kada se propisuje iznimka, potrebno naznaciti od koje
odredbe se iznimka propisuje, stoga su odgovarajuce ispravljene odredbe clanka 13. stavka 6.
1 ¢lanka 43. stavka 4.

V. PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA KOJI SU DANI NA PRIJEDLOG
ZAKONA, A KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO I RAZLOZI
NEPRIHVACANJA

Razmatrajuéi Prijedlog zakona o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom i razmjenom
osobnih podataka u svrhe sprjeavanja, istraZivanja, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili
izvrS§avanja kaznenih sankcija na sjednici odrzanoj 12. lipnja 2018. godine, Odbor za
zakonodavstvo Hrvatskoga sabora istaknuo je primjedbu na ¢lanak 40. prema kojoj su u
stavku 1. toga ¢lanka rijeci: ,,ne dovodeci u pitanje niti jedan medunarodni sporazum iz stavka
2. ovoga Clanka® suvisne, jer ako se dovode u pitanje, dovoljno je propisati samo iznimke.
Ovu primjedbu predlagatelj ne prihvaca, s obzirom da se radi o izri¢aju prenesenom iz
Direktive EU 2016/680 Europskog parlamenta 1 Vijeca o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka od strane nadleznih tijela u svrhe sprjecavanja, istrage, otkrivanja ili
progona kaznenih djela ili izvrSenja kaznenih sankcija i o slobodnom kretanju takvih podataka
te o stavljanju izvan snage Okvirne odluke Vije¢a 2008/977/PUP te je dalje u stavku 2. istoga
¢lanka objaSnjeno o kojim se medunarodnim sporazumima radi.



1. Naziv konatnog prijedloga propisa
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podataka w svihe' spredavanfa, istrafivanja, Gtkrivanja 1.[1 progona kaznenih djela li
izvr§avanja kaznenily sankclja

2. Stru¢ni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARST VO UNUTARNIIH POSLOVA

3, Vexa & ngrﬁmom Vladé Republike. Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne.
ytetevine Europske unije.

Predvideno Programom Vlade Kepublike Hrvatske .za preuzimanjeé i provedbu pravie
stetevine Europskeunije za 2018, godinu.
Rok: I1. kirartal 2018.

4. Prewzimianje odiiosno provedba pravne stefevine Europske unie.
#) Odredbe primarnili izvoea priva Europske unije

Ugovor o hmkcmmran]u Europske umJe
élanak/élanci 82.1°87. d

b) Sekundarni izvori pra;y:‘angul?()j:p§ké unijé

Direktiva (EU) 2016/680 Europskog porlamenta i Vijeta od ‘27. travaja 2016. o zatiti
pojedinaca. u vezi s obradom osobnin’ podaiaka od strane nadleinih iijela u svrhe
sprecavanja, istrage; otimvanja ili progona kaznenih djela ili izviSavanja Raznenih, sankcija i
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2008197 7PUP (SL L 1194 5.2016..)
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~Clanak.1. preu,zeto Zakoﬂ ) pxavosudno; suradnji u Kaznenim stvarifa s dr¥avama
glanicama Eulopskc mn;c;‘*CNN 91/10 8!/13 124/13, 26/15 102/17)

Clanak S. prcuze’co Zako‘h o p‘ohox_;sknn poslovima i oylastima (NN 76/09, 92/14)
- Clanci 41,,42,, 43&;44 45. 149fpreuzeto Zakon o provedbi.Opée uredbe o'zadtiti podataka
(NN 42/ 18)
- Clanak 54: preuzeto: Kazneni zakon (NN 125/11, 144412, 56/15; 61/15)
- Clanak 56. preuzeto; Zakon o.obveznim odnosima (NN 35/05; 41/08, 125/11, 78/15, 29/18)
- Clanak 5. preuzeto: Prekr$ajni zakon (NN 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17)




- Clanak 5. preuzeto: Zukon o strancinma (NN 130/11, 74/13, 69/17)

- Clanel. 1. 1.5; preuzeto; Zakono kaznsnom postipku (NN 152/08; 76/09; 80/11, 121411,
91/12, 143/12, 56113, 145/13, 1214, 70i7)

- Clanak 5. preuzeto; I’mwlmk & fisdinn.fads.§ postu,oax.ljapo~.prituibarna..tc radi povjerenstya
zé tad po prituzhama (NN 34/11, 130712, 89/14, 33/15).

- Clanak-45, prevzeto: Zakon: o sudovime:(NN 28/13, 3315, 82/15, §2/16)
« Clansk 54. ‘preuzeto: Zikon o pravu fa pristup informactjara (NN 25/13, 85/ 15)
- Clanak 54; preuzeto: Zakon o gpéem uptavnom postupky (NN 47/09)
- Clangk 54, preuzetor Zakor- uptavuith:sporoviia (NN 20/10):
- Glanak 45. ‘preuzeto: Zakon o drzaynom odvjetnistvy (NN 76709, 153/09, 116/10, 145/10,
57(11, 130/1 1,72/13; 148/13 33/15 82/]5)

¢) Ostali izvori prava Europske nnije

S Px'ilog:

Da

Potpis EU Koordinatora strudinog nositeljs izrade prijedlogapropisa, datiin i pe¢at

Terezija Gras

Drzavna tajnica za europske i medunarodné poslgf

SRR
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